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Nasa srecanja v poletnih mesecih

V soboto, 13. julij-a in v nedeljo 14. julija bo v Gorici
in Steverjanu
Tabor zamejske mladine

V scboto popoldne v Katoliskem domu v Gorici raz-
prava o povezavi slovenske zamejske mladine, zveéer kul-
turni vecer v KatoliSkem domu.

V nedeljo ob 19. Tabor v Steverjanu
na katerem sodeluje mladina s Koroske, Goriske in s
Trzaske.

V petek, 30. avgusta in v soboto 31. avgusta na vrtu
Marijaniscéa in v Finzgarjevem domu na Opcinah
Razgovor o pokoncilskih
nalogah laikov

V soboto, 31. avgusta popoldne ob 17. uri po itali-
janskem casu se pri¢no in nadaljujejo v nedeljo, 1. sep-
tembra ves dan ;

Studijski dnevi v Dragi

Del udelezencev
lanskih  $tudij-
skih dneh

Tema letodnjih Studijskih dni je: Prisotnost in odgo-
vornost slovenskega izobraZenca pri oblikovanju sveta, ki
nastaja.

Drustvo slovenskih izobrazencev vabi, da bi se prija-
vili do 15. avgusta na naslov: Drustvo slov. izobrazencev,

Trst - Trieste, ul. Donizetti 3.

Od 2. do 20. avgusta
Letovanje mladine v Ukvah

Tretjo nedeljo v septembru pa bo

Tabor Slovenske prosvete

Posamezna Stevilka Mladike stane 200 lir, po posti 220 lir. Celoletna naroé-
nina (10 Stevilk) 2000 (2200) lir, Narocnina za ves letnik v Jugoslaviji 45 Ndin,
v Ameriki stane 55 dol. Naroénina za ves letnik v Avstraliji 4 funte.
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Podeba, ki so si jo ustvarili o narodni manjsini, kot je slovenska manjsina v Italiji,
je podoba nezaupanja in sumniéenj. Nezaupanje in sumnifenje pa sta obojestranska
in ¢e previadata, se obe skupnosti zapreta vsaka v svojo lupino. Da bi premagali
to razpoiozenje in ustvarili v teh krajih nov polozaj, tako da bi dejstvo, da je élo-
vek Slovenec in da javno govori slovensko, ne bilo kamen spotike za nikogar,  je
potrebno, da bi se ustvaril dialoy med obema skupnostima. Toda & hoéemo ustva-
riti dialog, moramo razpriiti obcutek locenosti in ponizanja, v katerem so élani
manjsine. :

YV ta namen je treba dglovati tako, da bi &lan manjsine imel obéutek, da so
posebne vrednote, na katere se sklicuje in zaradi katerih se razlikuje v odnosu do
vecine, koristno dopolnilo k raznim ¢loveskim vrednotam, zaradi katerih je dezela Fur-
lanija - Julijska krajina posebno podroéje Italije. Vprasanje, ki ga postavijamo, je na-
slednje: ali ta manjsina lahko opravlja v okviru italijanske driave pozitivno funkcijo
kot avtohtona in jezikovno razliéna manjsina, ali ni drugega kot tuje telo v okviru ita-
lijanske drzave? Tezkoce, na katere Slovenci pogostoma naletimo, ko pravimo te stvari,
so Stevilne. Menim pa, da nas le tezko razumejo ter da nas obtoiujejo vitimizma iz
enega glavnega razioga: italijanska drzava je nastala po teoretsko ideoloskem vzorcu
narodov-drzav. Toda ta vzorec je lahko uresniéilo le malo sreénih narodov.

Slovenci so delno ostali v mejah italijanske driave in deiele Furlanije - Julijske
krajine. Ali naj za to ustvarimo ognjisée nezadovoljstva in prepirov? Ali ne bi bilo bolje,
¢e bi raje spremenili pojem, ki smo si ga ustvarili o driavi in skugali najti v njego-
vem okolju, v njegovem ustroju, v njegovih dezelnih organih, mesto tudi za narodne
manjsine?

Se pred tridesetimi leti so mislili, da so najbolj vaZna stvar naravna bogastva; dan-
danasnji se je marsikaj spremenilo. Danes vemo, da ni zemlja najvecje bogastvo, mar-
veé Elovek sam, Elovek, ki zna hoteti, razumeti in preobrazati. Bogate drzave niso tiste,
ki imajo predvsem naravna bogastva, marveé tiste, ki razpolagajo z bogastvom zavednega
in razvitega prebivalstva. Nekulturen nared lahko umre od lakote na najbolj bogatem
czemlju. Za nade razdobje je torej pomembno ponovno-odkritje Eloveka. In prav tu se
odpira perspektiva, ki kaze na vainost skupine ljudi nase deiele, ki se razlikuje v ne-
c¢em od vsega ostalega prebivalstva, t. j. po drugaénem jeziku in kulturi. V tem je
vaznost in jasnost nacela, ki nam pove, zakaj je pomembno ne le da manjsina Zivi in
zivotari, pa¢ pa da se razvija avtonomno in po svojih lastnih zakonih.

Vsaka manjsina pomeni pravo bogastvo, ki se ne sme skrivati in zanemarjati. V nasi
dezeli predstavlja to bogastvo vprav slovenska manjgina, ki ¥ivi na podrogju Trsta,
Gorice in Vidma. Pisatelj Guy Herout pravi v svoji knjigi »Narotli in jeziki Evrope«, v
kateri obravnava vprafanje manjsin, da je asvir bogastva predvsem jezikovna raznolikost.
ki koristi vsemu Eloveitvu. Narodna manjgina, ki izumre, je kakor mozaik, ki se izbriSe.«
Herout pravi nadalje, da je zato zailita uarodnostnih in jezikovnih skupnosti ena izmed
osnovnih dolznosti vsakega politiénega ustrcja, vsake politiéne ustanove in pri tem doda-
jam jaz, da to velja toliko bolj za naso dezelo, kateri je bil priznan posebni statut
ravno zaradi navzoénosti Slovencev na njenem ozemlju.

Preprican sem, da bo nasa dezela cvetela, ée ji bo uspelo uveljaviti to nacelo v
stvarnosti; e ji bo uspelo ustvariti takSnc ozraéje, v katerem se bomo poéutili popol-
noma sproséeni, ne da bi bili prisiljeni, da se vedno bojujemo za svojo bodoénost in
brez strahu za svoj narodnostni obstoj.

Samo na ta naéin bo lahko nasa manjsina opravljala vlogo mostu med italijan-
skim narodom in narodi vzhodne Evrope. Ta vloga mostu postaja vedno bolj pomembna
v vseh panogah éloveske dejavnosti: od gospodarskih in kulturnih do duhovnih in znan-
stvenih menjav. To nalogo naravno opravlja manjsina, ki obvlada veé jezikov. To lahko
opazamo Ze danes spri¢o vedno veéjega datoka kupcev in turistov z vzhoda. Kakor se
bo sproti v teh drzavah vigala Zivljenjska raven, tako bodo te naloge vedno bolj potrebne
in vaine. Ce priznate manjsini vse pravice, ki sem jih prej omenil, in & se ne ustavite
le pri naéelnih izjavah, bo to pomenilo, da boste manjiino vedno bolj vkljucevali v to
njeno naravno druzbeno vlogo. Toda to pomeni tudi prebroditi sedanje ozke predsodke,
ustvariti nov svet, zavraati vse to, kar je zastarelega, in sprejeti nove ideje miru in
pravicnosti.

Za konec: gradimo skupaj bolj praviéen in bolj &loveski svet za nase prebivalstvo.
Skusajmo skupno graditi boljSo prihodnost v interesu slovenske manjsine, mirnega so-
fitja ter miru med vsemi ljudmi dobre volje.



PO VOLITVAH

Volitve so za nami. Konéno lahko
mirno presojamo volilne izide in
predvolilne kampanjo, ki za marsi-
koga zal ni bila samo razgibana in
vroca, ampak tudi nefastna.

Slovenska skupnost je tudi pri teh
volitvah napredovala, Njenega nosilca
smo izvolili v dezelni svet, kjer ga
zdaj caka delo. Delo v prid vsej slo-
venski narodni skupnosti v zamej-
stvu — kot je sam izjavil —, saj je
on edini, ki v novem dezelnem svettu
predstavlja Slovence. Samo njega
smo izvolili v svet mi sami. Drugega
Slovenca je v dezelni svet poslala
italijanska kemunistiéna partija. Ko-
like mu bo za slovenske koristi in
koliko mu bo dovoljeno potegovati
se zanje, bomo videli.

Ni pa danes moj namen pisati o
volilnih izidih in tudi ne o politic-
nih prognozah. To bodo storili dru-
gi, ki so za to bolj poklicani. Zdi se
mi pa, da je dolinost kulturne revije
poveidati besedo o tokratni volilni
kampaniji. Ze dolgo namre¢ nisme
bili prige izbruhom tolikih neokusne-
sti kakor ob tej priliki. Postenega
Slovenca boli, ke vidi, da ljudje, ki
se potegujejo za to, da bi vodili slo-
vensko politiko v Trstu, trosijo last-
noroéno po nasih vaseh zaljive letake
na raéun ljudi, s katerimi sedijo v
istih odborih. Cloveka je tudi sram,
ko ugotovi na teh letakih ni¢ manj
kot enajst grobih pravopisnih na-
pak, ki bi bile nedopustne celo za
otroke tretjega razreda ljudske Zole.
Da nam ni bilo to vseeno, smo slo-
venski volivei pokazali pri volitvah s
prednostnimi glasovi, ki smo jih od-
dali. Vsaj to ugotavljam z zadoiée-
njem. In ce smo pred mesecem dni
na tem mestu zapisali, da nas veseli
izbira nosilca liste SS, ker je Elovek
kulture in ne samo politik, smo
toliko bolj veseli zdaj, ob njegovi iz-
velitvi, ki pomeni ne samo afirma-
cijo Slovenske skupnosti, ampak tudi
zmago kulture nad nekulturnostjo.

Pred kratkim smo v nekem Zapire-
grafiranem listu, ki izhaja v Londo-
nu, brali ¢lanek, v katerem se nepod-
pisan avtor spotika nad dejstvom,
da se slovenski katoliéani v Trstu
zdruivjemo v Slovenskem ljudskem
gibanju (SkLG). Ta spotika je dala
avtorju priloZnost, da se je nekoliko
girSe razpisal o slovenski triaski poli-
tiki, o kateri pa ima Zal precej spa-
¢enc in megleno sliko, saj povezuje
delo dr. Skerka kar z osebo Staneta
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Ko sem nedavno brskal po odsluZenem in zaprasenem
kovcku, ki sem ga prinesel s podstresju in v katerem hranim
sveznje starih pisem in drugo nepotrebno Saro, sem naletel
med kupi orumenelih rokopisov, o katerih sem bil Ze sploh
pozabil, da sem jih kdaj napisal, tudi Sop papirjev, ki so se
mi zazdeli zaradi drugaénih érk pisalnega stroja tuji. Vzbu-
dili so mi zanimanie, kajti prvi hip se mi je zazdelo, da jih
nisem imel Se nikoli v rokah. Ko pa sem prebral dve ali tri
strani, sem Se spomnil, da sem tisto neko¢ Ze bral. In potem
sem se spommnil tudi, kdaj. Precej let je Ze, kar sem skupaj z
nekaj prijatelji izdajal revijo, ki je hotela biti vsaj kresnica
v tedanji slovenski temi, in bil sem podpisan kot sourednik.
Nekoc sem prejel po posti precej debelo pismo. V njem je
bilo kakih deset gosto na stroj popisanih listov; na prilo-
Zenem listku, ki je bil Se zdaj pripet k rokopisu, pa je stalo:

»Posiljam Vam to, da uporabite, ée se Vam zdi. Zgodba
je resnicna, zato sem jo napisal v prvi osebi, a brez navedbe
imen. Drugace bi je ne mogel napisati. To namreé ni novela,
ampak neke vrste spoved. Cutim potrebo, da se nekomu iz-
povem. Ce bom videl to natismjeno, mi bo postalo morda
lazje pri srcu, ker ne bom ved sam, ki bom vedel za tisto
skrivnost. Dostikrat ne morem spati, ko premisljujem o fi-
stem. Zanimalo bi me, kaj mislite Vi o mojem dejanju in
kaj bodo mislili Vasi bravci, e boste stvar natisnili. Skoda,
da tega najbri ne bom izvedel. Pa ni¢ ne de. Glavuno je, da
se reSim te skrivnosti. Sam je ne morem vedé nositi.«

Namesto podpisa je stalo: »Nekdo. Ime ni vazno.«

Zdaj sem se jasnc spompnil, kako je bilo s to zadevo.
Pismo, ali bolje receno zgodbo sem hotel objaviti, toda pri-
hodnja Stevilka revije je bila 7e skoraj postavljena in v njej
ni bilo ve¢ prostora. Tako sem odloZil objavo do druge Ste-
vilke, ki pa ni veé izSla. Tako je oblezal rokopis v kovéku
in sem pozabil nanj.

Cudno, zdaj je napravila zgodba name veéji vtis kakor
pred leti, morda zato, ker se je zdela v tistem prvem povoj-
nem desetletju vse preveé navadna.

Skoraj polovica pisma ni bilo drugega kakor opisovanje
razmer v Ljubljani v poznem poletju 1941, takrat se je nam-
re¢ zgodila tista zgodba. Precej obsirno je opisoval, kako se
je prikljucil odporniskemu gibanju in kako je kar gorel od
nacionalne in revolucionarne vneme. Bil je Student, vendar se
je drZal odporniskega gesla, da bo ¢as za Studiranje po vojni,
zdaj pa se je treba bojevati, in zato ni ve¢ odprl skript, tem-
vecé se je ves vrgel v akcije, katere mu je zaupalo odpornisko
vodstvo. Niti malo ni dvomil, da so upravicene. Opraviceval
jih je ideal nacionalnega in socialnega ovsvobojenja. »Pred
oémi mi je lebdel privid idealne, svobodne in pravicne druz-
be, ki jo moramo ustvariti po vojni v okviru nacionalue
driave,« - je zapisal. Nobena Zrtev se mu ni zdela prevelika
za ta ideal. Zato se ni uprl, ko mu je eden glavnih voditeljev
odporniskega gibanja poveril zaupno in nevarno nalogo, da
naj nadzira mladega advokata, ki je organiziral nasprotno giba-
nje pod pokroviteljstvom okupacijske sile, kot mu je zagotovil;

“razkril naj bi vse njegove zveze, zbral dokazno gradivo in ga

mladika



nato likvidiral kot izdujavca, ¢e bo imel dovolj poguma za to.
Ce ne, bodo pac izbrali drugega. Razumel je: to bi pomenilo,
da ni dovolj pogumen in odloden. Upiralo se mu je, da bi
ga smatrali za polovicneZa. Zato je nalogo sprejel.

Tistega mladega advokata je poznal Se z univerze, vein-
dar je bil oni precej starejsi od njega in tako se osebno nista
nikoli seznanila. To je bilo ugodno, ker mu je olajsalo zasle-
dovanje. Prilepil se mu je na pete kot senca, sestavljal sezna-
me njegovih prijateljev in ljudi, s katerimi se je sestajal, in
razkrival tako njegove zveze in nacrte. Mladi moZ iz ugled-
ne ljubljanske druzine, postaven, prijeten za druzbo in dober
Sportnik, je imel veliko prijateljev in znancev, poleg tega
pa je igral Ze prej pomembno politicno viogo. Tako mu ni
bilo tezko S$iriti svoje politicne misli, hkrati pa prikrivati
svojo dejavnost pod videzom svojih druZabnih in prijatelj-
skih stikov.

»Toda pocasi sem razkril njegove na Siroko razpredene
mreZe,« je nadaljeval neznanec v pismu »Voditelj, s katerim
sem vzdrZeval stike in ki mi je dal tisto narocilo, ni skrival
svojega obéudovanja do moje spretnosti. Hkrati pa ga je vse
potrjevalo v sklepu, da bo treba zadevo kmalu presekati.

Vendar pa se je nekaj zgodilo, kar je zelo odrinilo v stran
moje zanimanje za politicno in izdajavsko aktivnost mladega
advokata. Omenil sem Ze, da je bil lep fant, tip, kot ugaja
dekletom: Sporten, zagorel, vljuden in dozdevno vedno vesel.
Tako ni bilo ¢udno, da je bil pogosto v Zenski druzbi. Oc¢irno
je bilo, da se v njej dobro pocuti. Bila so lepa dekleta, celo
zelo lepa, precej mlajsa od njega. Nekaj sem jih poznal z uni-
verze. Toda tiste, o kateri vam hocem povedati, nisem prej
Se nikoli videl. Ali pa sem jo morda celo srecaval, pa je nisem
opazil, kajti zgodi se, da célovek stokrat sreca kak3no dekle,
preden se zave, kako je lepa. Vsekakor ni bila ona tista, ki
mi je padla v zacetku najbolj v o¢i med dekleti, s katerimi
se je druzil. Ona tudi ni bila tista, s katero se je najveckrat
sestal. Zato ji od zadetka tudi nisem posvecal najvec pozor-
nosti. Najbrz tudi zato ne, ker je ni vzbujala. Bila je prevec
na$ navaden tip dekleta. Ne vem, kako bi vam to opisal, da
bi razumeli. A poskusil bom, da vam bo moje dejanje bolj
razumljivo. Bila je precej visoka in mocéna, vitka in vendar
polnih oblik, ena tistih Zensk, ki vam vzbujajo pozornost bolj
s hojo in kretnjami kakor z obrazom. Njen obraz s precej
poudarjenima licnicama in krepko zarisanima ustnicama, na
katerih skoro ni bilo rdecila, bi veljal za resni¢no lepega
morda Sele danes, v dobi takega tipa lepote, kot ga pooseblja
Brigitie Bardot, le da je bil njen obraz krotkejsi, bolj mil, bolj
svetal, zaradi njemih temnomodrih oc¢i. Imela je goste, plave,
nazaj pocdesane lase, a ne tistih Zarecih plavih, ki vlecejo na
rdeckasto in ob katerih se zdi, da je tudi polt rahlo rdecka-
sta, kakor jih najdemo véasih pri Nemkah, ampak tiste zna-
dilne temnoplave lase nasih, slovenskih deklet, ki imajo ne-
kam pepelnato-srebrne odseve in od katerih se zdi njihova
polt ozarjena. Bila je zagorela, skoraj kakor kaksno kmecko
dekle, kar pa je le Se poudarjalo njeno plavolasost in ji je
mocno pristojalo. Pozneje sem ugotovil, da je héerka Zelezni-
darja iz Siske in da je napravila samo niZjo srednjo Solo, nato
pa je morala iti delat. Bila je prodajalka v neki trgovini za
cevlje.- V sluzbo se je vozila s kolesom in te voinje po soncu
takrat v poletju so ji morda dale tisti videz zagorelosti. Oble-
éena je bila s tistim preprostim okusom, kateremu podelju-
jejo skrito, a ljubko eleganco Sele oblike in kretnje telesa s
svojim naravnim in skladnim ritmom. Toda, kot receno, vse
to sem opazil Sele pozneje. Prvi hip se mi je zdela prav na-
vadno dekle, kakor jih srecujemo vsak dan, cedna, a nié
posebnega.

mladika

Kavéica, predsednika slovenske vlade,
pravi, da je Borisu Pahorju dala »pla-
cet« za politicno delo Ljubljana ipd.
Bralec, ki se zeli s tem zabavati, si
list lahko sam poiécée. Ne bom citiral
drugega.

Na to pisanje ne bi odgovarjal,
ker je neresno in ker s &udnimi ko-
mentarji politiénih dogodkov v Trstu
popolnoma potvarja resnico, kar daje
slutiti, da netoénosti niso plod ne-
poucenosti, temve¢ premisljene zlona-
mernosti. Ustavil bi se le pri eni mi-
sli, ki se mi zdi, da terja odgovcra
in razlage. Avtor omenjenega élanka
namrec pise, da delovanje SLG ni v
duhu koncila, ker katoliéani ne sme-
mo imeti svojih politiénih organizacij,
Ze¥ da je naloga katoli¢anov samo
»moralizirati« politiéno delo v drugih
strankah.

To pisanje je pravzaprav kontra-
diktorno: po eni strani bi se katoli-
&ani ne smeli ukvarjati s politiko, po
drugi pa bi jo morali »moralizirati«,
tako da bi se vkljuéevali v razne
politi¢ne stranke (recimo liberalno).
Katoli¢ani naj bi bili »sol«, toda taka
sol, ki jo lahko kdorkoli kupi za
svojo uporabo. Avtor se tudi sklicuje
na koncil, toda videti je, da v verskih
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receh ni doma. Res je: koncil svari
cerkev pred sekularizacijo in klerika-
lizmom, toda obenem posilja katoli-
¢ane-laike v zivlj#nje. In sredi danas-
njega zivljenja in v zares svobodni
druzbi si kristjani-laiki lahko sami
izbirajo svoje stranke ali pa si jih
ustanavljajo po svojem okusu, ker
imajo pravico do zbiranja, shajanja
in organiziranja prav tako kot drugi
drzavljani. Cerkev in vera sta pri
tem cista, zakaj s temi organizacija-
mi nimata ni¢ skupnega. Ce imajo
namrec¢ marksisti, liberalci, frama-
soni, »divorcisti«, »kitajcic in drugi
ljudje raznih nazorov in brez njih
pravico do svojih organizacij, ne ra-
zumem, zakaj bi jih ne smeli imeti
tudi kristjani-laiki, ljudje s krican-
skim svetovnim nazorom, in to ne
kot kristjani, ampak kot vsi drugi
svobodni drzavljani. Ponavljam: iz-
ven cerkve. Za to delo vernikov cer-
kev ne odgovarja. Kristjan deluje zu-
naj cerkve po svoji vesti; koliko je v
njem moralne sile in resniénega kr-
s¢anskega pricevanja, o tem lahko
sodijo vsi. Zato je poslanstvo krist-
jana veliko in odgovorno. Toda drzav-
ljanskih svobo$éin mu ne more nihée
omejevati.

Samo taka je danes stranka kato-
licanov (in ne katoliska stranka!).
Samo v tem smislu je treba razu-
meti kristjane in njihovo politiéno
delo. Te pravice ne more kristjanom
kratiti nihée razen v totalitarnem re-

Zimu, zakaj resnicna svoboda je svo-

boda za vse.

HKondor

S tem dekletomn se je sestajal navadno opoldne, ko so za-
prli trgovine, véasih pa tudi pozno popoldne, ko je konéala
sluzbo, a ne vsak dan. Poc¢akal jo je pred palaco Bata, ali na
poti proti Tivoliju in nato sta odsla v park. Sedla sta na
kaksno odmaknjeno klop ali zavila po stezi na RoZnik. Cez
kaksno uro sta se vrnila, ona je sedla na kolo, ki jo je éakalo
na stojalu za kolesa pred njeno trgovino s cevlji, ki ni bila
dale¢ od palace Bata, in se odpeljala, nakar se je tudi on na-
potil proti ocetovi vili za BeZigradom. Véasih sta $la skupaj
do krizis¢a pri Figovcii.

V zacetku tem sestankom nisem pripisoval vaznosti; odit-
no je bilo, da niso politicni, drugo pa me ni zanimalo. Sledil
sem mu le zato, da sem ga obdrial pod nadzorstvom, za vsak
primer. Toda neko¢ sem se zavedel, da me zacenja tisto dekle
vedno bolj zanimati. Morda sem enako Zeljno kakor on —
¢e ne Se bolj Zeljno — pricakoval, kdaj se bo prikazala njena
plavolasa glava med mnoZico, ki je valovila mimo- Véasih sva
se v gneci skoraj dotaknila in spominjam se, da sem nekoé
nehote nekoliko stegnil roko, da sem se dotaknil njenega
krila; tedaj me je spreletelo po vsem telesu kakor elektricni
trzljaj, a neskoncéno prijeten. Vedeti morate, da nisem bil do
takrat Se nikoli resni¢no zaljubljen, Ce izvzamemo nekaj ro-
manticnih in sentimentalnih Studentovskih ljubezni, ki so
komaj zapustile kak spomin v meni. Bil sem bolj samotarski
tip, zanimale so me bolj politicne ideologije kakor dekleta.
To je bilo prvo dekle, v katerem sem videl pravo Zensko. Vsak
dan z vecjo nevoljo sem gledal, kako ji je zaZarel obraz v
nasmehu in kako so ji zasijale oéi, ko ga je zagledala, kadar
je stal tam in jo cakal, s casnikom v roki, ki ga je bil kupil
malo prej; ali pa je Se vedno prebiral vojna porocila v njem
in se niti ni zavedel, da je prisla, dokler ga ni prijela pod
pazduho in ga rahlo stresla ali se stisnila k njemu. Tedaj je
mirno zloZil c¢asnik in odsla sta proti parku. Sele ko sta
prisla na stezo v park, se ga je oklenila pod pazduho. Hodila
je z zgornjim delom telesa rahlo sklonjena k njemu, da se je
véasih dotaknila z bokom njegovega boka. Bilo je ocitno, da
je moéno zaljubljena vanj. Hodil sem za njima, oddaleé, da
se ne bi zavedla, da ju opazujem, a vendar dovolj blizu, da
sem lahko slisal zvok njenega glasu in uZival ritem njenih
korakov, ki so bili zame kot upijanjajocée sladka glasba. Moj
Bog, kako sem mu zavidal tisto dekle! Im mislim, da sem ga
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zacel Sele tedaj resniéno sovraziti, kajti prej sem imel do
njega samo hladen, abstrakten odnos. V njem sem videl samo
nasprotnika nasega gibanja, sovraznika, ki bi ga bilo treba
onemogociti v imenu protiokupatorskega odpora in revolu-
cije, a osebno ga nisem sovrazil. Zdaj pa sem ga zasovraZil,
¢isto osebno.

Ne spominjam se vec¢ tocno, kdaj sem dokoncéno sklenil,
da ga ubijem. Morda je bilo to v enem tistih hipov, ko sem
hodil za njima po parku in se delal, kakor da berem dasnik,
medtem ko sem ju opazoval, ali bolje receno njo; morda
je bilo tistikrat, ko je sedla na kolo in pritisnila na pedale s
svojimi lepo oblikovanimi vitkimi nogami, pa se Se enkrat
obrnila in mu pomahala, z nasmejanim obrazom in sijodimi
belimi zobmi med polnimi ustnicami, medtem ko so ji plavi
lasje silili izza rdeée rute na zagoreli obraz; morda pa Ze
takrat, ko se me je v gneéi dotaknila s svojim roZnatim kri-
lom. Zagotovo pa sem vedel, da ga bom éimprej ubil, Sele po
tistem usodnem sprehodu na Roinik.

Omenil sem Ze, da sta zavila véasih tudi po stezi na
Roinik. Tja nisem Sel nikoli za njima, ker je bila opoldne
tista pot samotna in bi me bil on lahko opazil; Ze tako je bilo
skoraj ¢udno, da $e ni opazil, da ga zasledujem. To sem si raz-
lagal samo z njegovo samozavestjo in brezbriZnostjo do ne-
varnosti. Bil je v resnici pogumen c¢lovek; morda ga je tudi
zavest njegove priljubljenosti in socialnega poloZaja zapeljala
v tak varljiv obéutek varnosti. Toda nekega dne je v meni
zimmagala ljubosumnost, ki me je glodala kakor huda bolezen
in mi ni dala ve¢ miru ne podnevi ne ponoci. Zavil sem za
njima na Roinik. Hodil sem oddale¢ in vendar dovolj blizu,
da sem ju imel skoro ves cas pred oémi. Nikjer ni bilo Zive
duse. Bilo je opoldne in sprehajavci so se bili Ze vrnili do-
mov, razen tega pa so se zaceli ljudje tedaj Ze ogibati Roz-
nika. Po njem so se klatili okupatorski vojaki, ki so imeli
postojanko v neki zasedeni kimetiji. Véasih je bilo oddaleé
slisati njithovo vpitje in prepevanje.

Bilo je ob koncu septembra in dan je bil soncen in topel.
Onadva sta pocasi hodila, drie¢ se za roki, ali pa jo je on
drzal, objeto okrog bokov. Véasih sta se ustavila in se polju-
bila. Slisal sem razigrani, veseli zvok njenega glasu in njen
smeh; malokdaj sem jo slisal, da bi se smejala, in $e nikoli
tako veselo. Morda se je ¢utila tisti dan prav posebno sreéna,
ali zaradi toplega poznopoletnega sonca ali zaradi cesa dru-
gega.

Na prvem velikem ovinku daljSe poti, odkoder je ze
videti cerkvico vrh Roznika, sta zavila po ozki, komaj vidni
stezici na desno, v eno tistih precej globokih grap, ki se vle-
éejo proti gozdovom nad Sisko. Njihova precej strma po-
boéja so porasla z redkim drevjem in grmovjem. Tam malo-
kdaj srecate c&loveka, kveéjemu kdaj v jeseni kaksnega go-
barja ali ¢loveka, ki je posebno Zeljan samote. Tja sem prejs-
vje dase vebkrat zahajal tudi jaz, kadar sem Zelel biti sam
in sanjariti- Tudi zdaj sem veckrat hodil tja. Pod nekim dre-
vesom ma enem tistih pobocij sem imel zakopanega nekaj
oro?ja. Kadar sem ga potreboval, sem Sel tja ponj in ga
nesel po opravljeni nalogi spet tja zakopat. Morda je slucaj
tako nanesel, da sta zavila prav po stezi, ki sem jo uporab-
lial tudi jaz in ki je peljala v blizino mojega skrivaliséa
oroZja. Po stezi nisem mogel za njima, kajti bila je zavita in je
vodila skozi gosto grmovje in gozd. Ce bi se ustavila, bi ju
ne mogel pravocasno opaziti in tako bi me odkrila. Lahko bi
se mu vzbudil sum in moje zasledovanje bi bilo v bodoce zelo
otezkocdeno, ¢e ne sploh onemogocéeno. Vendar mi ni prislo
niti na misel, da bi se vinil. Ljubosumnost je bila mocnejsa.
Spustil sem se po poboc¢ju na dno grape in se vzpel po drugi
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Moj Bog,

éeprav je moja dusa kriva,
Ti vdana je

ko soncu njiva:

odpira brazde

v Tvoj poljub

in vsa drhti,

se veseli obljub.

Razgrni

nad menoj dlani:
obcutil

svete bom objeme,
mi vzklilo bo
bogato seme

v Tvoj dan

iz mojih dni.

Kako Zari

obzorje sonéno,

poletje

je pod Tvojim svodom :
naj zazori

nad mojim rodom
poletje zlato

in brezkencno.

Moj Bog,

deprav je naa dusa kriva,
Te ljubi

vroca in pojoca

in je vsa vdana

nasa borna koca,

razpeta

nasa kraska njiva.
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DR. DRAGO STOKA
PRED
SPOMENIKOM
ZRTEV

Zbrali smo se na tem Kraju
trpljenja in smrti, da se poklo-
nimo spominu mucéenikov, ki so
darcvali svoja zivljenja v boju
proti diktaturam, zatiranju in kr-
volocnemu nasilstvu, Poromali smo
na kraj, ki je postal spomenik, v
trajen spomin nam vsem, ki lju-
bimo zivljenje in svebodo, spome-
nik. ki naj nas nenehno spominja
preteklosti in njenih zablod in
svari, da se taki casi ne smejo
nikeli veé¢ povrniii.

Klanjamo se ljudem vseh narod-
nosti, ki so tu trpeli. Klanjamo se
Zrivam slovenske narodnosti, ki
so darovali sveja zZivljenja na ol-
tar pravice in svobode. za odpravo
diktature, ki nam je mozgala 20
let zivljenjski sok.

Zlocinska diktatura je hotela z
unicevalnimi taboriséi. ki jih je
postavila po mnogih krajih Evro-
pe, umoriti klic po svobodi in de-
mokrati¢nem zivljenju. Hotela je
fizicno streti vse, ki so ji bili na-
poti. Toda niso vedeli ti zloc¢inci,
da se ne da s streli, muéenjem,
s pecmi, zadusiti v ljudeh ljube-
zni po miru in svobodi.

Evropa se je dvignila in Sla v
bej za svobodo. In tu smo Slo-
venci napisali ¢asino stran v nasi
evropski zgodovini. Dolgoletno za-
tiranje je skovalo v srcih nasih
Ijudi sklep za upor ze takrat, ko je
ostala Evropa mirno jecala. Ba-
zoviski junaki so prizgali plamen
upora, ki se je nato raztegnil po
vsem slovenskem czemlju. Kot e-
den so se pripadniki tega malega,
a samozavesinega naroda vrgli v
boj proti diktaturi, ki je hotela
Slovence iztrebiti, pri nas pa tudi
nasilno poitalijap¢iti. Tu na Pri-
morskem je zazarela iskra in i-
soceri so §li v boj: zmagovali so
in umirali po gozdovih. poljih,
gorah in ob morju. Padali so pet-
najstletni decki, dvajsetletni fan-
tje in dekleta, Sestdesetletni mo-
7zaki — za svobodo, za slovenstvo,
za mir in bratstve med narodi.

NaSe trpljenje je bilo veliko:

(Dalje na 3. strani platnic)
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strani navzgor. Vedel sem, da se pot, po kateri sta 3la, spet
prikaze iz gozda in pelje po planem naprej, tako da ju moram
videti, ko bosta prisla iz gozda. In res je njena rdeca volnena
jopica kmalu zaZarela na robu gozda. Sla sta Se nekaj casa
naprej, objeta okrog bokov, nato pa sta se spustila po po-
boc¢ju, oblitem od opoldanskega sonca, navzdol in sedla na
majhno jaso sredi skupine gostih, do tal segajo¢ih mladih
smrek, da ju ni bilo mogoce videti niti od zgoraj niti od
spodaj; le jaz, ki sem bil skrit v gostem smrecju na drugem
pobocju grape, sem ju videl- A onadva nista slutila, da ju
nekdo opazuje. Mislila sta, da sta sama in da je okrog njiju le
od sonca razgreta in opojno dehteca trava, smreke, rahel
veter, ki je komaj pregibal bilke, in vrane, ki so krakale pod
temnomodrim nebom. Bila sta tako blizu mojega skrivaliséa
oroZja, da bi se ga bila skoraj lahko dotaknila z roko, in
videl sem, kako se je dekle sklonilo in potegnilo izpod majh-
ne smreke lopatico, ki sem jo uporabljal za odkopavanje plo-
cevinastih Skatel, v katerih sem hranil pistole in bombe. Bogve
zakaj sem bil pustil zadnjikrat lopatico tako blizu skrivali-
$¢a. On ji jo je vzel iz rog in ogledoval, nato pa jo je odvrgel
daleé¢ proti dnu grape. Potem je razgrnil po tleh svoj jopié, da
je sedla nanj. Sedel je k njej in jo objel z eno roko okrog
pasu, z drugo pa priblizal njeno glavo k svojemu obrazu ter
jo poljubil na ustnice. Videl sem, kako mu je vrnila poljub.
Slisal sem Skrtanje svojih zob. Nisem se mogel veé pre-
magati. Zazvizgal sem, ostro in dolgo. Skocil je pokonci in
se zacel ozirati naokrog, z roko nad océmi- Tudi ona je naglo
vstala in si otepala suhe travne bilke s krila. Odsla sta po
poti, po kateri sta prisla. Preprical sem se samo, da se vra-
éata proti mestu, nato sem se vrnil po drugi poti. A Se isto
no¢ sem ga pocakal prav pred njegovo vilo, ko se je vraéal
domov, in ga ustrelil. Ko je Ze lezal na tleh, sem ga Se enkrat
ustrelil v glavo. Vodstvo nasSega gibanja je bilo zadovoljno;
imelo je dovolj dokazov o njegovem sovrainem politicnem
delovanju. Zato sem bil pohvaljen in po vojni tudi odlikovan.
Toda sam pri sebi vem, da ga nisem ubil zaradi njegovega
sovraznega delovanja, ampak zaradi tistega dekleta, in Sutim
se morilec. Zaradi njegovega politicnega delovanja bi ga mor-
da ne bil nikoli ubil, cetudi sem se takrat pred tistim vodi-
reljem napravil tako trdnega. Hotel sem se mu paé pokazati
kot trd in brezobziren bojevnik za svobodo in zmago nasega
gibanja. A sam v sebi nisem bil tako trden in $e danes dvo-
mim, ¢e bi bil zmogel dovolj odlo¢nosti, da bi bil mladega
advokata likvidiral zaradi njegovega delovanja. V odlocilnem
hipu bi bil najbrZ priznal, da ne morem; da sem sicer pri-
pravljen sprejeti vsako drugo, Se tako nevarno nalogo, ne pa
hladnokrvno pognati kroglo v glavo ¢loveku, ki mi ni osebno
nicesar storil in s katerim nisem nikoli izmenjal besede. Sicer
tudi to ni tako gotovo, kajti v vzduSju tistih dni je bil ¢lovek
pripravljen storiti marsikaj, dobro in slabo, &esar bi ne bil
v normalnih razmerah nikoli storil. Vendar sam sebi ne mo-
rem tajiti, da sem ubil onega iz ljubosumnosti in da sem
rorej navaden morilec. Tisto dekle je danes moja Zena in
tudi ona prav ni¢ ne sluti, da sem jaz tisti, ki sem ubil njenega
prvega fanta. Morda bi se on ne bil nikoli poroéil z njo, kajti
bil je bogat in iz ugledne druZine, ona pa je bila revno dekle;
toda imela ga je rada in Se danes ima lep spomin nanj. Na
vsako obletnico njegove smrti gre na pokopalisée, kjer je
pokopan, in jaz vem, kam gre in zakaj, vendar nikoli ne go-
voriva o tem. Vse to me Zge, ige nekje globoko notri. Zdaj,
ko sem to vrgel na papir, mi bo morda nekoliko odleglo. To
je edino priznanje, edina spoved, ki sem je sposoben.
Razumeli boste, zakaj se ne podpiSem. Ne iz strahopet-
nosti. Toda ne mogel bi prenesti, da bi me ona zapustila ali
zasovrazila. Kar sem storil, sem storil iz ljubezni do nje.«
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MAKS SAH

PO KONCANI SOLI IN IZPITIH

NA POCITNICE

Vedina ucencev osnovnih, srednjih in visjih
srednjih Sol je Ze nastopila poéitnice. Kaksni
so uspehi? Na osnovnih Solah ni presenecenj,
bolj resen je polozaj na srednjih Solah prve in
druge stopnje. Na splosno lahko trdimo, da je
nad polovico ucencev Ze izdelalo v junijskem
roku. Nekaj redkih je bilo odklonjenih, drugi
pa bodo popravili v jeseni. Ne sme nas prese-
neéati veliko Stevilo popravnih izpitov na sred-
n;’ih Solah. Ta Sola je Sf,da;' obvezna za vse in
ni vec¢ selektivna kot Se pred leti; je obvezna
in enotna za vse udéence, pa naj imajo namen
obiskovati visje srednje ._sofe, ali pa iti na delo.
Vedje teZave je tudi opaziti v prvih razredih
visjih srednjih Sol. To pa zato, ker ucenci pri-
hajajo iz raznih srednjih Sol in niso vsi vajeni
enakega dela in se Sele polagoma uvajajo v re-
sen Studij; prej morajo izravnati pomanjkljivo-
sti, ki so jih prinesli s seboj. Zato v prvih raz-
redih visjih srednjih Sol beleZimo precej po-
pravnih izpitov pa tudi padcev.

Zakljucek Solskega leta je za mmnoge resen
preizkus. Ze najmlajsi se morajo po drugem
in petem razredu osnovne Sole na koncu leta
spoprijeti z izpiti, ki pa niso prehuda preizkus-
nja.

7 osnovnih Sol na Triaskem se letos poslavlja
215 uéencev, ki bodo v jeseni prestopili prag
srednje 3ole. Po treh letih jih zopet ¢aka iz-
pit — mala matura — s katero se poslove od
srednje Sole.

Na srednjih
malo maturo.
drugi pa bodo sli na delo.

1. julija so priceli nasi dijaki veliko ma-
turo. Teh je letos na klasicnem in znanstve-
nem liceju, uéiteljiséu in trgovski akademiji 80.
Tem so se Se pridruzili privatisti in Goricani,
ki ze vrsto let opravljajo velike mature v Trstu.
Vsem Zelimo veliko uspeha.

Podéitnice bodo za vedino ucencev dolge kar
tri mesece in pol. Za druge pa malo manj, ker
bodo morali delati pokoro in se mucili s po-
pravnimi izpiti. Vsem Zelimo zdrav in potreben
oddih. Vendar pa naj ne pozabijo, da pocitnice
niso &as brezdelja. Zato naj dijaki med pocit-
nicami veliko bero, goje primeren poletni $port,

Solah je polagalo 171 ucencev
Eni bodo s Solo nadaljevali,

potujejo in pomagajo doma pri delu. Tudi po--

Citnice morajo nuditi kaj poucnega.

KAJ PA STROKOVNE SO-LE?

Mnoge starie in ucence zanima tudi vprasa-
nje, kaj je s strokovno 3olo? O tej Soli je bilo
Ze veliko napisanega. Prosvetno ministrstvo je
tudi Ze dalo ugodno mnenje. Vendar je ustano-
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vitev strokovne Sole v Trstu pogojena na usta-
novitev gimnazije v Bujah. Za to ustanovitev pa
so dolocene tezave. Prav pred dnevi sta se na
Bledu sestala predsednika italijansko-jugoslo-
vaniske meSane komisije. Upamo, da sta raz-
pravljala tudi o tem, da bi presli ovire, ki mo-
lijo ustanovitev tako potrebne strokovne Sole
v Trstu, kjer so na razpolago prostori, delna
oprema, ucno osebje in kar je glavno — uéenci.

SOLSKE PRIREDITVE, RAZSTAVE IN VPISI

Veliko osnovnih Sol je ob zakljucku Solske-
ga leta priredilo primerne nastope, na katerih
so ucenci pokazali, kaj so se naudili. Na neka-
terih Solah so pripravili lepe razstave rocénih
del, pokazali lepe zvezke in risarske izdelke.
Najbolje so se odrezali Krizani, ki so nastopili
kar z igrico, na kateri so najmanjsi pokazali
svoje skrite talente.

Tudi Glasbena matica je priredila vrsto glas-
benih in pevskih nastopov. Tako smo bili prica,
da se zelo veliko nasih najmlajsih posveca pet-
ju in glasbi.

Ko smo zakljucili Solsko leto, pa ne smemo
zadremati. Poglejmo okoli, kje so novi ucenci,
ki spadajo v slovensko Solo. Véasih smo narav-
nost zaprepaséeni, ko nam kaka mamica pove,
da ne ve, da so pri nas tudi slovenske 3ole. Po
triindvajsetih letih je kaj takega mogoce? Vsak
zaveden Slovenec mora biti ponosen na sloven-
sko 3olo, jo graditi, ¢uvati in krepiti. Krepili
pa jo bomo, ¢e bomo pazili, da se ne izgubi
noben otrok. Prepric¢ajmo omahljivce, bojecne-
Ze in maloverne. Seveda najprej v udciteljskih,
ravnateljskih in profesorskih vrstah, potem pa
vsak v svojem okolju.




ZIVLJENJE CERKVE

MED NAMI

Pred kratkim so bile ve¢je premestitve slo-
venskih duhovnikov v trzaski skofiji, zato po-
rabimo priliko in prosimo za razgovor z go-
spodom skofovim vikarjem, msgr. Skerlom.
Povedati in vprasati smo Zeleli tole: Menda bo
zdaj ze 2 leti od takrat, ko smo zvedeli, da
ste bili imenovani za Skofovega vikarja. Ko
smo to imenovanje z vsem srcem in veseljem
pozdravili, smo vedeli Ze tedaj, da Vam je
bila naloZzena tezka in odgovorna naloga. Zal
nam je bilo, da ste zaradi novih nalog morali
zapustiti na§ uredniski odbor in mesto odgo-
vornega urednika nase revije, saj smo imeli v
Vas vedno svojega resni¢nega prijatelja in do-
brega svetovavca. Mladiki ste utrli pot, kjer
ste mogli. Vedeli pa smo, da so pred Vami
vse vaznejSe naloge, zato smo pa¢ morali spre-
jeti Vas odhod.

Ko gledate nazaj na svoje skoraj dvoletno
delovanje Skofovega vikarja, do kaksnih spo-
znanj ste prisli in s kak$nimi vprasanji in
tezavami ste se morali spoprijemati?

Posebnih spoznanj ni bilo. Na tri vprasanja
is¢em veckrat odgovora:

1. Kaj naj bo cilj vsega naSega dela? Vsak
duhovnik ima sicer Ze jasno zacértan program
in cilj: posvetitev sveta z oznanjevanjem in
pricevanjem boZje ljubezni. VpraSanje je seve-
da, kako naj tu, pri nas ta cilj uresniéimo. Ali
ga moremo res tako uresniciti, da bo nas do-
prinos k uresnic¢itvi nekaj nasega, mladost-
nega, slovenskega? Zdi se mi, da bi dalo to
vprasanje ve¢ zanimivih in koristnih moznosti
za razgovor.

2. Po kateri poti lahko dospemo do zaZe-
lenega, jasno zacrtanega cilja? V éasu iskanja
smo in zato je tako vprasanje bolj kot kdaj
préj upraviceno.

3. Kdo naj pot odkrije, kdo naj se loti dela,
kdo naj ga opravi? To je morda vprasanje, na
katero se odgovor vedno bolj odmika. Clovek
sreca veliko delavcev, a le malo je dobrovolj-
cev, ki te Zelijo spremljati pri iskanju in delu.
In ce bi jih vprasali, zakaj ne gredo z nami
na delo, bi morda odgovorili: ker nas ni do
sedaj Se nihée zaprosil in poklical?

Pred kratkim so bile na Trzaskem vecje
spremembe, oziroma premestitve slovenskih
duhovnikov. Ali bi lahko povedali nekaj razlo-
gov, ki so te premestitve narekovali?

Premestitve duhovnikov so bile potrebne.
Dolgo smo jih pripravljali. Vsakega prizadete-
ga duhovnika je g. nadskof vprasal za mnenje
in je podpisal dekret, ko je bil gotov, da pri-
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zedeti sprejme premestitev. Premestitve so
narekovale dusnopastirske potrebe in potreba,
da uporabimo vse razpolozljive moci. V neka-
terih primerih so verniki izrazili svoje pomi-
sleke in prosili, naj bi duhovnik ostal pri njih.
G. nadskof je bil vesel tega zanimanja. Njega
in mene je pa uzalostila trditev, da so preme-
stilve nepremisljene, izraz nepoznavanja slo-
venskih potreb ali celo potrdilo moje nezve-
stobe do slovenskega naroda. Zanimanje za
svojega dusnega pastirja je hvalevredno, a ne
sime otezkoditi nasledniku plodno dusnopastir-

sko delo.

Preprican sem, da se bodo vsi premesceni
duhovniki znasli na svojem novem mestu in
se bo po Zupnijah zacelo iskreno sodelovanje
med njimi in verniki. Vsaka du$nopastirska
postojanka ima danes svoje teZave; resitev teh
tezav pa zahteva stalno prizadevnost in ljube-
zen do vseh faranov, tudi najbolj oddaljenih.
Nasi duhovniki ne morejo delati éudeZev in
ne morejo narediti tega, kar je dolZnost lai-
kov. Morejo pa ustvariti vse pogoje za lepo
sluzbo boZjo in za prijateljski stik z verniki,
ki so jim izrodeni. Ta cilj, ki se zdi na prvi
pogled zelo enostaven, je pa mogoce doseci le
s stalnim delom, ki ne pozna pocitka. Vsi do-
bri ljudje dajte duhovnikom potrebno pomoc
in oporo, da bodo ta cilj tudi dosegli.

Ali je v glavnem poskrbljeno za slovensko
sluzbo bozjo povsod, kjer Zive vedje skupine
slovenskih vernikov?

V sedanjem trenutku ne vidim mozZnosti,
da bi drugace ali boljse poskrbeli za slovensko
sluzbo boZjo. V Trstu je ob nedeljah 15 mas v
slovenskem jeziku. Ali je to premalo? Zakaj
nasi ljudje dopuscajo, da se Stevilo udeleZen-
cev vedno manjsa? Zakaj je toliko nasih ljudi,
ki ne ceni mase v slovenskem jeziku? Ali pa
zanjo sploh ne ve?

Kako boste resili v pocitnicah vprasanje
dopustov nasih duhovnikov, kjer bodo za te
dopuste prosili, saj imajo seveda tudi pravico
do njih.

Na to vprasanje bom lahko odgovoril po
poletnih mesecih, ko ne bomo vec¢ govorili o
pocitnicah in dopustih.

Skofov vikar je diuhovnik kot drugi, zato
miu je v veselje, ¢e more ali mora nadomestiti
tudi kaplana.

Vidnih priznanj in vidne hvaleznosti za
delo, ki ga s tako skrbjo opravljate, gospod
vikar, ljudje na zunaj v sploSnem ne morejo

(Dalje na str. 110)
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RADO BEDNARIK: STARI GRADOVI NA GORISKEM

RUBIJSKI GRAD PRI SOVODNJAH
IN NJEGOVI GOSPODJE

JOIL

V to razvito zivljenje, ki smo ga Ze opisali,
je pljusknil val krive vere in prav rubijski grad
je postal sredi$¢e, odkoder je Primoz Trubar
$iril Lutrovo vero po Goriskem. V nase kraje
je prisel leta 1563 na povabilo barona Echa-
Hungrispacha, gospoda z Vogerskega in s ti-
him privoljenjem deZelnega glavarja, takrat ru-
bijskega grofa Jurija Thurna.

Trubar je takrat nasel pri nas dovolj plodna
tla za svoje seme. Goriske $kofije takrat Se ni
bilo in zato tudi ne prave cerkvene gosposke.
Tedaj $e premalo izobrazena duhov$¢ina ni
bila kos svoji nalogi. Plemici, patroni fare, so
ji oddajali cerkvene sluzbe, dohodke so pa pri-
drzali zase. Enaki so bili tudi cerkveni klju-
Carji ali camerari. V listinah o ustanovitvi go-
riske nadskofije*) se bere, da so kljucarji v
Rubijah in Sovednjah samovoljno zastavljali
cerkvene njive. V Standrezu so ob zakljucku
racunov spekli in pojedli na cerkvene stroske
kar celega vola. Med priprostim ljudstvom so
se zlahka S$irile v takem ozrac¢ju krive vere
skakacev in bicarjev. Slovenski Luter je imel
lahko delo in ljudstvo je drlo na Stolni trg
poslusat Trubarja, ko je grmel skozi okno Ech-
Hungrispachove hiSe, na oglu Rastela, proti ro-
marjem na Sveto goro. Takrat je ukazal cesar
Ferdinand, naj posljejo Trubarja zvezanega na
Dunaj. Predikant pa je zbezal v Rubije, kjer se
je dalj casa skrival v enem grajskih stolpov.
Domacinom je skrivaj pridigal v grajski ka-
peli*). Trubar sam je pisal baronu Ugnadu o
svojem bivanju v novembru 1563 na Goriskem:
»Tam sem Stirinajst dni zapovrstjo pridigal
nemsko, slovensko in lasko v hisi gospodov
Eckov, v Rubijah pa v gradu, zakaj duhovni me
na na$o pro$njo niso pustili v cerkev. Trubar
je zbiral vernike v grajski kapeli, ki je torej
tudi nas literarno-zgodovinski ostanek. Grajski
flegar Se danes ve, po sporocilu svojih predni-
kov, da je lutr§ Trobar pisal ponoc¢i ob svitu
plamenic visoko gori v stolpni izbi svoje kri-
voverske knjige; ob linah pa je prhutal sam pe-
klens¢ek v podobi velikega netopirja. Trubar
je cenil svoje delo v rubijskem gradu ob Vi-
pavi tako, da se je podpisoval »predikant grofi-
je Goriske v Rubijah.« Grof Jurij Thurn pa ga
ni mogel dolgo varovati. Se isto leto, pise Tru-
bar Ugnadu, je odjahal na svoji oslici iz Rubij.

Grad in njegovo gosposcino so zaceli pretre-
sati drugi ¢asi. Pod grofom Jurijem Thurnom
je zacela graséina propadati. Jurisdikcijo ali
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sodno oblast v Sovodnjah so dobile Ze okrog
leta 1572 plemiske druZine Dornberg in Orzoni.
Njihov sodni uradnik je bil notar Franc Sando-
lino, ki se je podpisoval kot »gastaldo Savo-
niae«. Moz je bil po svoje hudomus$en; uradne
odloke je nabijal kar na vrata vaske kréme.

Rubijski grad je zacel menjavati svoje go-
spode. Od Thurnov ga je prevzela goriska ple-
miska druzina Edlingov. Proti koncu 16. sto-
letja so pa od njih kupili vso rubijsko posest
grofje Coronini. Ob Vipavi so klopotali njiho-
vi mlini in so ropotale njih kovacije. Za gra-
dom se je $iril ¢udovit lep park in velikanski
gozd do kraskega vrha. V gozdu so imeli grofje
urejen tudi poseben zverinjak.

Med leti 1616 in 1618 je divjala ob Soéi, od
Gradiske do Gorice, druga vojna med Habs-
burzani in Benetkami za posest nekdanjih gori-
$kih posestev. Rubiiski grad je bil tedaj zopet
v sredi$¢u zgodovinskih dogajanj. Poveljnika
beneske republike Pompeo Giustiniani in An-
tonio Priuli sta imela naért zasesii Gradisko, da
bi imela potem odpito pol ob Soci in Vipavi
navzgor v avsirijske dezele. Rubijski grad je
pa prav to pot krepko zapiral. Cesarski g=ne-
ral Trauttmansdorf je utrdil ves kraski rob od
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Svetega Martina do Vipave. V parku nad rubij-
skim gradom je postavil mo¢no utrdbo »Zve-
zdo«. Za gradom je ukazal izkopati jarke, po-
praviti obzidje in potegniti zid preko ceste, ki
je vodila pod gradom v Gorico. Ukazal je tudi
splosno mobilizacijo po vsem Goriskem od 16.
do 60. leta.®)

Strahovita bitka se je vnela 2. junija 1616
za visine nad Zdravs¢ino in Petovljami. Novi
benedki poveljnik Medici je pognal v naskok
Sest tiso¢ moz. Kapitan Brus se je moral umak-
niti ze do obronka nad rubijskim gradom, kjer
je imel Ttrauttmansdorf svoj glavni stan. V
zadnjem hipu so zaceli Avstrijci kopati nove
rove tik za gradom. Pod toco sovraznih krogel
je general s svojim podpoveljnikom Marada-
som hrabril svoje vojake. Se malo ¢asa. V div-
jem bojnem metezu ga je zadel strel iz kolubri-
ne. Njegovi so ga hoteli odnesti v varne stolpe
a on je, Ceprav tezko ranjen, vztrajal, dokler
ni izdihnil. Ko so Benecani zvedeli za njegovo
smrt, so v naslednjih dneh $e trikrat napadli
»Zvezdo« in grad, vsakokrat sta jih nova glavna
zapovednika Maradas in Dampierra odbila. Od-
por pri Rubijah je najve¢ pripomogel, da je
moral beneski doz skleniti s cesarjem mir v
Madridu. Grad sam je pa bil Zze tedaj moé¢no
poskodovan; gospodarji so ga za silo popravili.
Rubijski grad je ucakal spet hude case, ko so
Napoleonovi grenadirji 1797. bobnali ob Soci
in skusali obkoliti Gorico z juga. Dva bataljona
avstrijskih »deutschmanov« sta branila Gradi-
sko, a so se morali Ze po enem dnevu srditih
borb predati francozom. Se hujsi boji so se pa
vneli okrog gradu leta 1813, ko se je korziski
orel umikal iz nasih krajev. Francoski grena-
dirji in avstrijski dragonci so se 6. oktcbra
spoprijeli za most ¢ez Vipavo. Topovske krogle
so zopet rusile grajske stolpe. Spomin na tiste
¢ase je Se danes kup francoskih topovskih kro-
gel v poruseni grajski vezi. Oskrbnik Tone je
slisal praviti, da so skrili umikajoéi se generali
v votline pod stolpi ve¢ sodov polnih cekinov.
Iz votline vodijo baje v razne smeri dolgi pod-
zemski hodniki in tu so skriti zakladi. Veckrat
so ze prisli neznani ljudje in brskali med ruse-
vinami; nasli niso seveda nic¢ razen gnezd veli-
kih pajkov in modrasov.

V zacetku prejsnjega stoletja so zasli rubij-
ski gospodarji v velike tezave. Prodati so mo-
rali mlin pod gradom. Velike kose zemljisca
je vzela drzava ob gradnji juzne zeleznice. Za-
celi so izsekavati tudi gozd; a iz stisk se niso
resili. K sreéi je prisel leta 1872 v Gorico ba-
ron Leonard Bianchi. Okolica Rubij in Sovo-
denj mu je tako ugajala, da je sklenil kupiii
grad in vse posestvo. Obsegalo je $e vedno
okrog 110 hektarjev plodne zemlje in 90 hek-
tarjev gozda; to je bila skoraj vsa povrsina
rubijskega zemljiskega katastra. Novi gospo-
darji so obnovili grad in vse posestvo. V graj-
skih vinogradih so pridelali po 700 hektolitrov
vina na leto. Mlini so se zaceli vrteti, dleta so
plenkala v kamnolomih, ¢ez novi Zelezni most
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nad Vipavo so skripale tezke vprege grajskih
voz. Razkosno zivljenje se je razbohotilo v gra-
du in v parku. Vsak teden enkrat so baroni pri-
rejali veCerne sprejeme pod razsvetljenimi ek-
soticnimi drevesi. Med ljudmi je bil posebno
priljubljen baron Karel, ki je tudi ve¢ let Zupa-
noval v sovodenjski ob¢ini.

Ko se je vozil skozi vas, je dostikrat ukazal
ustaviti svoje belce in je pred vasko gostilno
naro¢il tudi sodcéek vina za domace fante, ki so
mu morali zapeti kako slovensko pesem.

Priljubljen je bil tudi baron Friderik, po-
znan pod imenom Fric, ki pa je bil slep na
obe ocesi. Nekdanja zadnja rubijska fevdalna
druzina Bianchijev zivi danes razkropljena, ne-
kateri ¢lani tudi v Innsbrucku. Grad, pravza-
prav le njega razvaline, sameva, za okrnjeno
posest skrbe domacdi »flegarji«.

Prehitro je bilo konec predvojnih mirnih
casov, ko so Rubije rastle iz stare romantike v
vasko idilo. Zopet so v prvi svetovni vojni zagr-
meli topovi ob soc¢i. Okoli gradu so se vkopali
v strelske jarke sovrazni vojaki. Pod grajskimi
stolpi so zevala zaklonis¢a. Granate in bombe
so zrusile zidovje, ki ni ve¢ vstalo iz rusevin.
Vendar pa Se:

tam grad v brsljanu s stolpi sanja,
v Vipavo vrba se srebrna sklanja
in Soca teCe ¢ez Sumeci jez.

*) Documenta historiam Archidioeceseos Goritiensis
illustranta, Goritiae 1907.

*) Danes je tam nekaka Supa in prostor za voz in
kokosi, kakor mi je kazal pred stirimi leti grajski oskrb-
nik Scuharjev Tone. Prostor bi imel kakih 10-krat pet
metrov povrsine. Pozna se $e gotski vhod in polkrozni
prezbiterij; pod grobimi ometi pa se zasledijo ostanki
fresk in okraskov na presno. Prostor stoji tik sedanjega
gospodarskega poslopja, na zapadni strani grajskih stol-
pov, razrusenih in v brsljan zavitih.

*) Prim.: De expeditione Ser.mi Principis Ferdinandi,
potentiss.i Archiducis Austriae contra Venetos. Blasij
Rith, Commentariorum Liber Secundus — Studi Gorizia-
ni, vol. 1V, 1926.

ZIVLJENJE CERKVE
MED NAMI
Nadaljevanje s strani 108

pokazati. Dovolite, da Vam ob tej priliki izra-
zijo slovenski laiki — katolicani iskreno za-
hvalo za Vas$o skrb in prizadevanje, da bi bili
slovenski verniki delezni darov vere, ki jih
posreduje Cerkev v materinem jeziku. Zahva-
ljujemo se Vam za Vase delo in razumemo
skrbi in teZave, na katere nujno naletite pri
tem delu. Naj Bog Vase delo podpira! Tudi
Vam zelimo dni pocitka in oddiha v poletnih
dneh, v katere stopamo. Vse nase duhovnike
pa na novih in starih mestih pozdravljamo in
jim zelimo bozjega blagoslova pri njihovem
delu. Radi jim bomo pomagali, kjer bomo
mogli.
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DANILO SEDMAK

DRUZINSKO ZRCALO

V.

Preostaja nam $e odnos otrok -starsi. To je
pravzaprav najbolj »éma« pika nasega obravnava-
nja. Ceprav hocemo ostati zvesti smernicam, ki
smo si jih na zacetku postavili, to je, da se bomo
ozirali le na naso slov.-trzasko druzino, moramo
takoj priznati, in o tem smo tudi Ze pisali, da je
tudi nasa druzina pod vplivom svetovnega doga-
janja. Take nam prav letosnje leto dokazuje, kaj
vse obraca in preobra¢a mladina po svetu. Ceprav
so prej mmogi mislili, da je pa¢ to mozno samo
na Kitajskem, so danes brez dvoma drugacnega
mnenja. Celo politiki in najvecji poznavalci mla-
dine so danes v dvomu, kaj pravzaprav mladina
hoce, Zeli in zahteva. Ni nobenega dvoma, da tezi
po revoluciji, po revolucionarni spremembi danas-
njega stanja, predvsem druzbene ureditve, vendar
kaj bo pozneje, o tem najvecji glasniki mladinskih-
studentovskih manifestacij in demonstracij, ne ve-
do. »Potem — bomo videli, kako se bodo obrmile
stvari, za sedaj je vaZzen preobrat druzbenega sta-
nja«! To je njihov najbolj tipi¢ni odgovor.

Ta uvod nam je potreben, ker je tudi naSa
mladina v precejsnji krizi do odraslih. Zdelo bi se,
da ni tako revolucionarna, vendar tega ne bi upal
trditi, ker nas lahko prihodnost mocno preseneti.

Iz nase srede je izginil patriarhalni, vertikal-
ni odnos, ki ga je imel mlad clovek do odraslega;
izginilo je vikanje, pojavilo se je tikanje in Zze
to je zelo omililo tisto »distanco« med odraslim in
dorascajocim.

Ko pravimo, da je odnos mladine do odraslih
v krizi, ne mislimo s tem blatiti odraslih, niti ne
mislimo, da so oni zakrivili to stanje. Mogoce so
nasi star$i popolnoma nedolzni, njihovi vzori, nji-
hove koncepcije, njihove izkus$nje, njihovi odnosi

namn ne odgovarjajo, nekam zoprni so nam, zde
se nekako premalo pristni, so nam tuji, nas ne
ozivljajo, ¢e jih sprejemamo, je pac zato, ker klo-
nimo pred njihovo avtoriteto, ker ne znamo po-
staviti drugega, bolj nasega, ne pa zato, ker nam
odgovarjajo. Mogoce se motimo, mozno, vendar
(tu pa je krivda odraslega rodu) njihovi proble-
mi so nam prikazani v slabi lu¢i, v nepravilni,
nesndobni shemi. Vsem je znano, da so problemi,
o xaterih govore danes razni modrijani, pa tudi
izobrazeno c¢lovestvo, da so o teh problemih govo-
rili in diskutirali in tudi dali dolo¢en odgovor zZe
stari Grki. In vendar nas njihovi odgovori ne mo-
rejo zadovoljiti, niti njihov nacin obravnavanja
problemov. Tako se tudi mlad ¢lovek pocuti ob
»poslusanju« danad$njega odraslega cloveka. Ali je
bilo vedno tako, z vsako genercijo? Ne vem.
In tudi to sedaj ni vazno, pa¢ pa je vaZno, da
mladega Cloveka ne pritegne starejSa generacija;
kjer pa ni »privlacevanja«, ne more biti posnema-
nja; zato le s tezavo hodi za stopinjami odraslih,
kakor trmasta mula.

Na$ najbolj$i in svetovno znani duseslovec A.
Trstenjak to¢no poudarja, da bo imel clovek, ki
Zivi v drugac¢nih zivljenjskih prilikah, drugacen
odnos do posameznih vrednot in bo zato njegova
vrednostna lestvica drugacna. Zato ima svojo vred-
nostno lestvico odrasli rod, drugacno pa doraséa-
joéi. To pac ustvarja stalno napetost med genera-
cijama. Zivljenje je pac tako, da mora vsak sam
ziveti, na lastni kozi preizkusiti, sam zoreti »v sta-
rosti, modrosti in milosti«, ker sicer bi 8lo Zivlje-
nje mimo njega, ne da bi bilo resni¢no njegovo.
Kako moremo tedaj mlademu cloveku zameriti, Ce
iS¢e novih poti, novih druzbenih oblik, novih vred-

Dalje str. 114

Jezera v vznoZju gora vabijo
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SLAVKO

PROSNJA

Tako je tihotno

v dolini moje duse,
da sli§im %e odzvok
izpete Zalostinke
trpecega srca.

Tako je prozorno

na nebu mojega duha,
da vidim rob
najkrajée sence
razbolelega gorja.

Tako je toplotno

V SONcuU mojega srca,
da se v njem raztaplja
vsa ledenina
zamrzlega sveta.

Da vedno bi bilo
tako tihotno,
prozorno

in toplotno

v svetovju moje biti.

Ves svet je vztrepetal ob dramatiécnem in tragiénem dogodku, ko je nasilje
dvignilo oborozeno roko, ki je zadela nosivea plamenice pravi¢nosti, miru in
bratstva — Roberta Kennedyja.

Dallas 22. novembra 1963 — Memphis 4. aprila 1968 — Los Angeles 5. junija
1968. — Idealni in moralni pogum Zrtev zastrupljenega ozraéja lin strasti bo
razsvetlil nasega duha, bo omogoéil zmago resnice, dobrote, praviénosti, lju-
bezni in miru. John Kennedy — Martin Luther ng in Robert Kennedy so bili
vsi kristjani, verni in prepri¢ani kristjani. V njih je bil ekumenski duh, ki ni
poznal ne zemljepisnih, ne politi¢nih meja.

Ko je bil Robert komaj dvajset let star, se je vkrcal kot prostovolec na vojno
ladjo, ki je nosila ime njegovega pokojnega brata Jozefa, ki je padel za do-
movino. Robert se je boril, ker je bil prepriéan, da je bilo treba tedaj braniti
najvecjo vrednoto: svobodo. Nato se je postavil ob stran bratu Johnu in bil
ob njem, ko je bilo treba prepricati Amerikance ob utrujenosti korejske in
hladne vojne. Tedaj je nastopil €éas novih meja v sluzbi in v korist vsemu sve-
tu. Veroval je v poslanstvo Amerike, ne iz nacionalizma, temveé zato, ker je
velika, bogata in mogeoéna drzava delzna stati ob strani in v sluibi vseh dru-
gih. Zato je hotel mir v Vietnamu. Zagovarjal je mir med Izraelom in Arabei,
mgovar]a'l je pravice in enakost érncev. Vsaka diskriminacija je madez, je
cvira mirovnemu poslanstvu. Poveliceval je duhovne vrednote, brez katerih
je vsaka blaginja strup.

Svoje prepriéanje je branil in zagovarjal do skrajnosti. Poznal in vedel je za
nezaupanja in ljubosumje. Svoje idejne nasprotnike je hotel pridobiti s pre-
priéanjem in dokazi svoje odkritosti. Po znaéaju je bil odprt, prisréen, vlju-
den in vesel. To priéa njegova Stevilna patriarhalna druzina, v kateri je vedno
vladalo veselje in sredi katere je bil sreéen, vesel in sproscen. Beseda Bog je
bila na njegovih ustnicah, v srcu pa ideali miru in svobode. Bil je bogat in
mogoéen, pa se ni umikal. Bil je borec, zato ni varéeval z besedami, bi¢al je
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SLAV KO

Z @ RIEINIE

Nebroj doraslih misli
je mrzli¢no vzletelo
iz kletke moje duge
in preletelo
prostranost zaznanja:
jutri bodo gnezdile
na sprejemljivih vejah
mojega duha.

Postal bogat bom
mladega zivljenja

in zrl v prihodnost

z otroskimi o¢mi,

ki laéne so resnice,
kot svobodnega letenja
razpeljane ptice

v sili hrepenenja.

Plod poletnega spoznanja
zdaj Sibi drevo

in lomi veje

mojih dni:

strmim v nebo

in koprnim

po socnem mladju

za bodoc¢nost.

zmote, kjer jih je videl. Bil je mlad in poln zivijenja, a brez samoljublja.
Ljubil je Zeno in svojih deset otrok, ljubil je soéloveka.

Za Robertom Kennedyjem je nastala praznina — politiéni prepad: spopad med
generacijami, rasna kriza, neobvladana nova tehnika, azijski jugovzhod, bliz-
nji vzhod, Kuba, Sibkost in nestalnost Evrope, Ciper, Sudan, Nigerija, gospo-
darska kriza, preobljudenost tretjega sveta, Sirjenje jederskega orozja...
sama Amerika pa vezana z vsem svetom in pod teio napetosti in predsod-
kov...

V cerkvi svetega Patricija v Mew Yorku se je od pokojnika poslovil njegov
brat Edvard, ki je med drugim dejal: »...Ljubili smo ga kot brata, kot oée-
ta, kot sina. V teikih trenutkih nam je dajal poguma, modrost v negotovosti
in z nami je delil trenutke sreée. Ljubezen je tezko izraziti z besedamli, prav
tako llojalnost, zaupanje in veselje. On je bil vse to. Ljubil je Zivljenje, ljubil
ga je popolno in doZiveto. Nekateri mislijo, da &lovek sam ni¢esar ne more
proti ogromni sili hudobije sveta. Toda velika svetovna gibanja, zamisli in de-
la, so se porodila iz del posameznikov. Mlad menih je zalel s protestantsko
reformo, mlad general je premaknil svoj imperij iz Makedonije do skrajnih
meja, mlada Zena je branila francosko ozemlje in Thomas lJefferson je v 32.
letu razglasil, da so vsi ljudje enaki. Ti ljudje so zganili svet, in tako moremo
mi vsi. Malo jih bo doseglo zgedovinsko slavo, vsakdo izmed nas pa more kaj
storiti, da na svetu kaj spremeni. Iz vseh teh prizadevanj pa bo pisana zgo-
dovina nase generacije. Zgodovina élovestva je nepopisno Stevilo junaskih de-
janj vere. Vsakokrat, ko kdo brani ideale, ali pa si prizadeva, da bi izbolj3al
druge, ali pa se dvigne proti krivicam, vzbuja upanje v vseh, ki mu bodo po-
magali odstraniti Se tako tezke ovire .. .«

Milijoni in milijoni po vsem svetu so ob smrti Roberta Kennedyja izpri¢ali, da
bo nasilje premagano in da bosta zmagali ljubezen in sloga.
MAKS SAH
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DRUZINSKO ZRCALO

not, novih eksisten¢nih oblik?! Prav to pa dela
odrasla generacija. Se potem lahko ¢udimo, da ji
mladi rog zameri?! Kdo je namre¢ bolj zavzet za
to, da bi zgrabil v celoti zivljenje, ker se boji, da
mit bo zbezalo, kakor je mlad clovek? Zato pa
je pravilno da ga pustimo, da poizkusi, ¢eprav
lahiko tudi »pade«, vendar je vsaka pedagoSka
teorija napacna, pesimisticna, ¢e ne uposteva Ziv-
ljenjskega optimizma; ce je mladeni¢ padel, bo
tudi vstal; podértamo »vstal«, ker je to poglavitno!
Ob to pa tr¢ijo razni mamizmi modernega ¢asa,
pretirana skrb za edincka, nasa nevroti¢na, nesi-
gurna osebnost, naSe dlakocepstvo, masi nereseni
osebni problemi, o ¢emer smo Ze govorili. Tako
je pa¢ mlad clovek veckrat zrtev raznih izven za-
vesinih mehanizmov odraslih; sam se proti temu
bori, véasih kakor zival, to je zelo primitivno. Kar
je pa slabo, je to, da tudi sam vsrkava tako »sla-
bo« ozracje, in se tako »prilagodi« nasi druzbeni
ali druzinski ureditvi. Tedaj pravimo, da je nasega
otroka »srecala pamet«!

Koliko izvirnih misli, koliko sil, idej, pogledov,
dejanj smo mna tak nacin zatrli; in koliko ljudi
smo na tak nacin ogoljutali za njihovo izvirnost
ali celo genialnost. Koliko ljudi je zato nevede ne-
srecnih v Zivljenju, saj jim ni¢ ne manjka in ven-
dar niso na pravem mestu. Obtozujejo svoje star-
Se za vse mogoce pogreske, v jedro problema pa
navadno ne tréijo. Zato pa je teZznja, da se ta od-
nos med otroki in star$i spremeni, da bodo otroci
bolj svobodno dihali, da bodo laze uveljavljali in
uresnicevali svoje sposobnosti, svoje sile, svojo
osebnost. Ali ni tudi cdraslega cloveka ideal, da
naj bi bil mladi rod bolj srecen??! Zato pa je
prav, da prenehamo z neprestanim pozivljanjem
preteklosti in prevrednotimo naSe odnose do mla-
dega cloveka. Ne pozabljamo, da smo zanj sicer,
Alfa ne pa Omega vsega njegovega zivljenja, bitja
in delovanja. Prej ko to napravimo, prej ko se s
tem spoprijaznimo, bolje je, drugace se nam lahko
zgodi, da se bomo znasli z vodo v grlu, kakor se
je znasla marsikatera vlada po Evropi prav v od-
nosu z mladino. Potem pa sega po (celo pri zivalih
prepovedanih sredstvih) to je, po palici. Kdaj se
bomo vendar naucili, da ¢lovekovo svobodno mis-
ljenje ne moremo uniciti s palico, kakor tudi da
ne moremo cloveka vzgajati kakor zivall Mislim,
da je vsem jasno, da so bistvene razlike med Ziva-
ljo in ¢lovekom.

Ob kencu, naj poudarim, da je to samo »Crnac
plat nasih odnosov do odraslih; o drugi, pozitiv-
ni, nismo govorili, kar pa ni pravilne; vendar
smo se omejili zgolj na negativno, ker se nam zdi
paZ o najbolj akutna, najbolj skodljiva. Enako ve-
lja za vse ostale pozitivne znaéilnosti nasih druzin,
o katerih ni bilo govora, ki pa jih je zelo, zelo
veliko. Teh sem zelo vesel, O teh mol¢im, zato pa
se jih na tihem tolike bolj veselim, toda bolj sem
ponosen, da sem se rodil, zivel, da sem »sin te
nasc druzine«! Zato pa sem o nji pisal in jo z vso
ljubeznijo grajal. KONEC
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Ta pretresljivi dokument ¢éloveske boledine nam je
poslal cb osmini smrti svoje Zene, znane skladateljice
Brede Scekove, nase primorske rojakinje, njen moz Sil-
vester Orel. Naj bo fotokepija tega tako skrbno izrisanega
pisma hkrati nasa majhna oddolZitev njenemu
spominu., Urednistvo

tudi

SLAVKO
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Vse drvi v poletje

z neugnanostjo hitenja,
gori brezplodno cvetje
v razpaljenih pramenih
in pozolteva klasje

v dneh zlatorumenih
razvnetega zorenja.

Vse krici v poletje
razgaljena hotenja,

le skromni Kras moléi

in z njim $e jaz moléim :
s tiSino hrepenenja

po prstih greva v nove dni
poletnega Zivljenja.
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V Trstu, v mestni ¢etrti sv. Ivana, na krizi-
§cu ulice Brandesia - Pagliericci med sedaj po-
kritim potokom, izvirajocim ne dale¢ od tam
pod hribom GriZza, se razteza velji prostor, ob-
dan na desni z nizkim zidom cementne ploSca-
di, a na levi z vi§jim zidom, ki sluzi kot ograja
lepo obdelane zemlje domacinoy. Tam so Se v
zacetku stoletja nase domacinke prale, ker je
bil v potoku prav tam tolmun, okrog in v blizi-
ni pa so rasli kosati hrasti. Na nizjem zidu &
ploséadjo so v vecernih umah posedala mlada
dekleta in fantje, se druzila v skupine, a tudi
v zaljubljene pare in so veselo prepevali.

»Saj sem se tudi jaz s svojim srecala prav
tule« je pred dvanajstimi leti pripovedovala sta-
rejSa zenica, ki smo jo tedaj imenovali teta
Francka. Bila je dobra poznavavka kraja in obi-
¢ajev. Zato smo jo vedno vneto poslusali na ve-
cer kresne noci, ko smo ze manosili In nagrma-
dili drad¢ja in druge suhljadi za kres. Ze od nek-
daj je bilo v navadi, da smo ga zanetili prav tu.
To leto pa mam je bilo prav na tem prostoru ne-
kam nenavadno, in sicer zaradi preurejanja in
asfaltiranja obeh tukaj$njih cest. Vendar se ta
svefani vecer nismo menili za napredujoCo civi-
lizacijo, ker je bilo vse slavnostno razpoloZeno
za praznovanje kresnega vecera, po domace »Sve-
tivanske vilje«. Najprej je bilo sliSati pritrkava-
je vseh treh zvonov iz bliznjega, z luémi razsvet-
ljenega zvonika. Koj nato so se oglasili moznarji
in priceli pokati od vseh strani svetoivanskega
okraja; Vrdelce, Borstica in Frdenica; mnozic-
ne dolgotrajne salve so rezale vecerni zrak.
razgled na ves Sv. Ivan. Okna razsvetljena in
skrasena, po pobocjih in pa$tnih pa so zaplapo-
lali rde¢i ognji kresov. Z majviSjega so se viso-
ko dvigali nekje v Borsticu ognjeni jeziki in
iskre ter se objemali v vrtincu oblakov dima.
Kres z bliznje mandrije Marinceva se je kosal
z na$im, ki sta ga prizgala mladinca Boris in
Rajko.
nil z domacdini naSega okolja. Prisli pa so ga
obcudovat tudi iz novih stanovanjskih sosednjih
his. Vse je vljudno sprejemala soseda Andrejka,
ki je bila obletena v svetoivansko noso. Vsake-
mu je ponudila po starem slovenskem obicaju,
kruh in sol, ki ga je imela na pladnju.

»Gostoljubnost je bila najlepSa cednost na-
sih dedov,« je vneto vsem razlagal Rado in wvsi
smo mu sre¢mi pritrjevali.

Mladina pa je pela in vriskala ter drzno
skakala ¢ez ogenj, ko je ze pojemal.

Tedaj je nenadoma pridrvel avio, se ustawvil
v na$i blizini skoro sredi naSe druzabne slavno-
sti. Iz njega sta razkacena izstopila delovodja
podjetja, ki je asfaltiralo cesto in njegov pomoc-
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nik. Pricela sta nas grobo zmerjati ¢es$, da smo
zaostali bebci, ker kurimo na tem prostoru in
s tem kraj onesnazimo. Iz nase druzbe pa je
stopil pogumni Rado, mirmmo jima je pojasnje-
val, da so to na$i stami narodni obicaji in da
bomo ze mi poskrbeli, da ne bomo s tem napra-
vili nobene Skode. Vsi zbrani ob kresu pa so kot
v protest memo stali in poslusali odlotnega do-
macina, ko je nadaljeval: »Vi ste grobijani in
ne mi, ki zelimo spostljivo ohranjati lepe in zgo-
dovinske navade nasih prednikov. In s tem ne
bomo S$kodili ne vam in me asfaltu. Vse bomo
uredili tako, da bo ta prostor jutri bolj snazen
kot prej.«

Brez ugovarjanja sta sedla onadva v avto in
se odpeljala.

Slavnost se je nadaljevala ob pojemajocem
kresu s kramljanjem in rajanjem. Preden smo
se pa razsli, smo dobili nov obisk. Prikorakala
sta vracajoCa se pritrkovavca, domacina iz nase-
oa okolja Brandezije, Ivan in Lojze, ter postala
z nami. Z zanimanjem sta staresini naSega slavja
Tone in Gasper povprasala pritrkovavea, kako
je bilo visoko v zvomiku. Ivan je povedal, da
sta imela dva pomocnika, mlada naslednika, ki
sta jima kar dobro pomagala. Zadovoljna sta
se tedaj spogledala nasa stareSini GasSper in
Tone ter hvalezno segla v roke mladincema Raj-
ku in Borisu in rekla: »Lepo je, da imamo tudi
mi, kresovavci, dobre naslednike.«

Kres je ugasnil, stare$ini pa sta vabila doma-
ce kresovalce vsak v svojo klet na kozarec do-
macega vina. ;




NA NASI RADIJSKI POSTAJI

LITERARNE POBUDE

Ze pred leti je RAl z razpisanimi natedaji za dramska
dela in pozneje za novele pokazal hvalevredno Zeljo, da.bi
dobil za radio Trst A nova izvirna dela za svoj program.
Ko smo se ob zakljuéku letosnjer sezone (saj je pre-
sel radijski program Ze v pogitniski znaéaj), zanimali za
program nove sezone, ki bo nastopila v jeseni, smo zve-
deli za zanimiv naért, ki bo namenjen sobotnim veder-
nim oddajam :

Z novembrom namerava dati vodstvo radia Trst: A
schbotnim vecerom nekoliko bolj raznolik program: eno
soboto bo na sporedu folklorna enodejanka, drugo so-
boto detektivska zgodba, tretjo Znameniti trzaski procesi
v dramatizirani obliki, Zetrto soboto pa bo e vedno
varieté.

Zeleli pa bi uvrstiti v spored neizvajane folklorne
in detektivske enodejanke, zato bo vodstvo nagradilo 10
tovrstnih najboljsih enodejank s 50.000 lirami nagrade.
Razen tega dobi vsak avtor teh desetih najboljsih del
honcrar za dvakratno izvedbo. Enodejanka naj bi trajala
priblizno 30 minut.

Gotovo se bodo slovenski pisci dramskih del odzvali
pobudi RAl-a. Zelimo izraziti tej ideji vodstva priznan’e
in Zeljo, da bi morda bolj kazalo razglasiti pravi nateéaj
za taka dela z vsemi tistimi delogili, ki jih ima vsak lite-
rarni natecaj. S tem bi dalo vodstvo RAl-a Se veéji pouda-
rek razpisu in seveda vecjo popularnost. Vsekakor pa naj
nasi pisci ne ¢akajo, ampak v poéitnitkih dneh zares kaj
lepega napisejo. Tako bo tudi ideja radia najlepse popla-
cana.

ODDAJA DIJAKOV

Ze C&etrto leto iz ajajo v poditnicah na%i dijaki na
trzaskem radiu dramatizirane romane. Na vrsti je bil
Manzonijev 1oma i »Zaroéenca«, potem Jurcicev »Deseti
brat«, nato Fogazzarov »Ta na$ stari svet« in letos Tav-
carjeva »VisoSka kronika«. Kot smo mogli ugotoviti, po-
slusa velik krog ljudi te oddaje, bedisi zaradi ljudskega
znafaja izvajanih literarnih del, bodisi zato, ker igrajo
nasi dijaki in s tem dokazujejo, da se z ljubeznijo okle-

Dijaki z Visosko kroniko pred mikrofonom
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pajo tudi literarnega doZivljanja in izrazanja in je zato
razumljivo, da jih spremlja slovensko obéinstvo z neko
posebno simpatijo, posebno sole in druzine, iz katerih
izhajajo izvajavci. Zdi se, da se je raven teh oddaj iz
leta v leto boljsala, &eprav so bile to sorazmerno tezke
dramatizacije z dolgimi monologi in so morali pogosto
mladi ljudje oblikovati stare like, ki so nosivci dejanja
v teh delih.

V razgovoru so dijaki v posebni oddaji na radiu
Trst A povedali vse te teZave in izrazili Zeljo, da hi
te nastope razsirili s poéitnic na vse leto, da pa bi izbrali
dela, ki bi morda obravnavala problematiko miladih
ljudi.

Ceprav so dijaki dosegli Ze kar lepo stopnjo podajanja,
pa bi vendarle kazalo, da bi teh oddaj ne wvrstili v
tisti éas sporeda, ko so bile na sporedu Ze bolj dovriene
oddaje, mislimo pri tem na soboto zvefer. § tem noemo
zmanjsevati pomena teh nastopov, hocemo le poudariti,
da je sobotni veder tisti, ki je za vsako radijsko postajo
zelo dragocen in mu je treba posvetiti zares veliko skrb.

Upamo, da bo vodstvo RAl-a Zelji dijakov ustreglo
in da jih bomo lahko Ze kmalu v jesenski sezoni slisali.
Ko se bo pri¢elo 3olsko Zivljenje, bo zato oddaja nadla
gotovo najsirsi odmev.

SOLSKE RADIJSKE ODDAIJE

Razgovor z didaktiénim ravnateljem
g. Mirom Tavcarjem

Mislimo, da je med najbolj poslusanimi od-
dajami na radiu Trst A prav oddaja Radio za
Sole. Na mnogih ljudskih in nizjih srednjih So-
lah poslusajo v razredu oddaje. Pri njih sodelu-
jejo ucenci in uditelji ter profesorji razli¢nih
$ol. Doma pa oddaje poslusajo mamice in so-
rodniki nastopajoc¢ih uéencev; zanimanje je vse
splosno.

Z zakljuckom Solskega leta so prenehale
tudi te oddaje. Letos je preteklo ze éetrto leto,
odkar imamo te oddaje. V zvezi s tem zanima
tudi verjetno nase bravce marsikaj in smo
zato naprosili didaktiénega ravnatelja g. Mira
Tavéarja za nekaj pojasnil. Zakaj prav njega,
vam bo takoj jasno.

Vprasali smo:

Gospod ravnatelj, kdo sestavlja program
teh radijskih oddaj?.

G. ravnatelj nam odgovarja:

»Program oddaj sestavlja nalas$¢ za to iz
bran odbor, ki ga sestavljajo zastopniki RAI-a,
zastopniki Solskih skrbnistev iz Trsta in Gorice
in zastopniki profesorjev in uciteljev s Trza-
Skega in Goriskega. Kot veste so te oddaje
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dvojne in namenjene u¢encem osnovne in sred-
nje Sole. Zveze med $olskima skrbni$tvoma in
med RAI-em ter me sestavljavci oddaj pa ima-
ta koordinatorja na Trzaskem in Goriskem:
dva za osnovno in dva za srednjo Solo.«

Ravnatelj Tavéar je v tem odboru in skrbi
za oddaje, ki so namenjene osnovnim Solam
na Trzaskem. Ima zato jasen vpogled v to delo
in bi zato Zeleli e kaj zvedeti.

Kaj so obravnavale oddaje za prvo stop-
njo? Te oddaje so poslusali uéenci, ki obisku-
jejo prvi in drugi razred.

»0Oddaje za prvo stopnjo osnovne 3ole so
obravnavale risanje, petje, ritmi¢ne vaje, prav-
ljice o zivalih, snov iz stvarnega in priloznost-
nega pouka, kot na primer: letne ¢ase, godove
svetnikov, prevozna sredstva in vzgojo. Pro-
gram druge stopnje, to se pravi za ucence, ki
so vpisani v tretji, ¢etrti in peti razred osnovne
gole, je bil razdeljen na sledece cikle: Pisali so
za nas (mladinski pisateji), Dobrotniki ¢love-
§tva, Mladi znanstveniki, Po nasi deZeli, Ritmic-
ne vaje, Zdaj pa zapojmo in Poslu$ajmo in ri-
Simol«

Ali bi nam lahko povedali 1udi program za
srednje Sole, éeprav niste zanj neposredno skr-

beli?

»Tudi program za srednje $ole je bil razvr-
$¢en v cikle in sicer: Zbirajmo narodno blago,
Ob Jadranskem morju, Velike iznajdbe, Iz sta-
rih ¢asov, Z letalom v svet.«

Kdo je pripravljal leto3nje oddaje?

»V letos$njem Solskem letu je bilo za prvo
stopnjo 24 oddaj, od teh so jih pripravili trza-
gki ucitelji 16, goriski pa 8. Za drugo stopnjo
so sestavili gorisSki uditelji 10 oddaj, trzaski
pa 13. Skupno torej 23 oddaj. Za srednjo Solo
so pripravili profesorji 24 oddaj.«

Kak$en vtis imate, gospod ravnatelj, ali so
tem oddajam 3ole sledile?

»Oddajam so, vsaj na Trzatkem, sledili red-
no skoraj po vseh Solah, le enorazrednice so
véasih katero preskocile zaradi preve¢ strnje-
nega u¢nega programa. Otroci so zelo radi po-
slusali tudi popoldanske ponovitve, zlasti ucen-
ci omenjenih enorazrednic. Kalikor mj je zna-
no, so posebno dijaki srednjih 3ol poslusali
popoldanske oddaje, ker so redkokdaj dopol-
danske padle v uro slovenséine, profesorji dru-
gih predmetov pa so tezko Zrtvovali svoj pred-
met za radijsko uro.«

Katere oddaje, oziroma kaks$na tematika je
uéencem najbolj ugajala?

»Na splosno so najbolj ugajale ucencem
osnovne $ole na Trzaskem oddaje: Zdaj pa za-
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pojmo! Risimo skupaj (za prve stopnjo), Po-
slusajmo in risimo (za drugo stopnjo) in Rit-
mic¢ne vaje. Mlajsi so prislubnili z veseljem
tudi pravljici, veéji so pa z vnemo in zanima-
njem poslusali vse ostale oddaje. Najboljse
uspehe so Zele paé tiste oddaje, na katere so
ucitelji otroke dobro pripravili s pomocjo po-
vzetkov oddaj, ki so jim jih pravocasno posla-
li koordinatoriji in pa tiste oddaje, pri katerih
so ucenci lahko aktivno sodelovali (petje, risa-
nje in ritmicne vaje).«

Imate viis, da Zele ucenci in vzgojitelji, pa
seveda star$i tudi v bodoée take oddaje?

»Kolikor sem mogel ugotoviti, vsi ti zelo
Zele, da bi se oddaje nadaljevale tudi v bodoce.
Bile naj bi dopoldne in zlasti popoldne, ko so
star$i in ucenci doma. Le uro popoldanskih od-
daj bi Zeleli bolj zgodaj, da ne bi sovpadala s
televizijskimi oddajami za otroke. Za otroke
so te oddaje zelo koristne, ker dopolnjujejo
Solski program in Sirijo otrokovo obzorje.«

Temu mnenju didakticnega Solskega ravna-
telja naj kot revija, ki prihaja v naSe druzine,
tudi mi izrazimo priznanje najprej ravaatelju
samemu, ki se je zelo trudil za oddaje, ki so
namenjene ljudskim Solam na TriaSkem. K tej
zahvali dodajamo zahvalo skrbnim uciteljem,
ki so pripravljali oddaje, profesorjem za odda-
je, ki so jih izvajali z na$imi dijaki in skrbi
Solskega nadzornistva in vodstvu RAI-a, da so
te oddaje tako v redu potekale. Prepricani smo,
da bo kaka ovira, zaradi ¢esar je morda kaka
oddaja odpadla v preieklem letu, odstranjena,
ker s temi oddajami radio prodira najgloblje
in najde najhvaleinejse sodelavce in poslu-
Savce.

Kaksne drame
bomo lahko v prihodnjih
mesecih poslusali

Pocitniski radijski spored je precej skop, saj preneha
v poletnih mesecih kar precej oddaj. Opozorimo pa na
to, da je bila prvi cetrtek v juliju na sporedu izvirna
drama Ivana Mraka »Ivan Grohar«. Med ponovitvami pa
bo na sporedu 14. julija »Tramontana« Slavka Rebca.

Za otroke bo priéel ob nedeljah s 4. julijem nov
niz z naslovom »Naskok na gorske velikanee.

Prvi ¢etrtek v avgustu bo na sporedu »Dvoje maske«
Radivoja Reharja, med ponovitvami pa je 4. avgusta po-
novno na programu »Gaber nad prepadoms Zore Tav-
carjeve.

Med ostalimi dramskimi oddajami bi radi opozorili
na zelo zanimivo delo Miklosa Gydrfdsa »Preizkusnje zve-
stobe« (8.8.), potem Ballov »Dih sveZega zraka« (22.8). Za
otroke pa bo 18.8. zacel nov niz oddaj »Okno v svet
naraves, ki ga je napisal Franc Jeza.

Naj 3e opozorimo da prinasa =Radiocorriere« spored
nase postaje Trst A v celoti v sloveniéini.
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NERESEN PRISPEVEK K RAZPRAVI
DIALOG IN SLOVENCI

Sedim v naslonjacu v Stirioglati sobi. Pravkar sem po-
vecerjal. Zena je okopala najino polulano potomsivo in
ga spravila spat. Kadim jugoslovansko cigareto. Iz kuhi-
nje prihaja prijeten ropot pladnjev, Zlic
in skodelic, ki me vedno navdaja s prijetnimi obdéutki:
mirnostjo, gotovostjo, sreco. Zena pomiva. Ce ne bi bil
zaposlen s Carosellom po televiziji, bi v takih momen-
tih prav gotovo molil. Rekel bi: Hvala, Gospod, za to
priduno Zeno, za to stanovanje, za sluibico, za vsakdanji
krithek; hvala ti za Fiat 850, za jugoslovanski bencin in
fetine, za Neio iz ki nas vsak petek obisiée z
maslom, jajci, krasko

tisti loncev,

Kazelj,
cesnjami, sveio zelenjavo; (ne
vem zakaj, a najbri je Se nekaj KraSevca ostalo v meni
ali kaj, toda kakina razlika je med kraikim radicem in
tistim s Ponierossa, to vem pri hisi samo jaz!) hvala,
Gospod, za Rudija iz Dutovelj: on nas zalaga s teranom
in tropinovcem; hvala za tega polulanega edincka, da ne

bova z Anito tako sama na stara leta; hvala ti za vse...

Tako bi pa danes tudi bom. Potem.
Zdaj ne. Zdaj sem utrujen in ta cigareta mi tako paSe.
Niti Roberta ne maram sliSati, ki vpije iz svoje sobe,
da ga je strah, in noce spati. Relax. Relax. Potem pa
bom pisal. Napisal bom ¢lanek za Most. Odgovoriti mo-
ram tistemu Lokarju in tistemu Vrvemicu, da de bo $lo
tako naprej, bom Most odpovedal. Mojega pisma zadnjic
sploh niso objavili, ceprav sem preprican, da sem z njim
zadel bistvo razprave Dialog in Slovenci. Pa tiste pesmii:
‘Jaz hocem, ti noce$, on bi... Saj niso v osnovni $oli. Ce
je to literatura! Rajsi berem JofeZa Kravosa ali Mojco
Rant v Mladiki. Toda pustimo to. O tem kdaj drugic.
Nocoj jim bom napisal nekaj v zvezi s tistim zadnjim
clankom o dialogu. PritoZil se bom, zakaj mi niso obja-
vili, kar sem jim poslal.

molil. Mogoce

Ah, kako lepo je slisati ta ropot iz kuhinje. Rata-ta,
ra-ta-ta, klok, klok, tik, tink, plok, grlooo... Misli mu
kar vro iz glave: dragi gospodje, dialog, to je moje pod-
rocje, oprostite — bom zacel. Zdaj pa vstanem. Tako.
Grem k pisalni mizi. Se prej zniZam jakost televizorja:
tako. Ta reklama mi vsak vecer pobere preved dasa, a
je dober relax za Zivce. In navsezadnje moram tudi pri-
znati: v tem naslonjacu, pred tem televizorjem se mi je
porodila teorija informacij. Da, se preden smo o iem
kaj brali v Mostu. Sam ne vem kako. Bila je reklama
za Vecchia Romagna Buton. Tisti hrastovi sodi za »in-
vecchiamentox, tisti sodi.. in sem se spomnil na profe-
sorja Jevnikarja, ki nami je v drugi ali tretji vi§ji raz-
lagal o Trubarju in njegovih sodih, v katere je sprav-
lial svoje katekizine na Slovensko. Res ne vem, kako
sem priSel na tisto misel o dialogu. Zena je prav tako
kot danes ropotala v kuhinji. Otrok je spal. Bil sem -
sto sam Sodi... Trubar... »Lubi Slo-
venci...« Tudi on, sem pomislil. Tudi on tako sam kot
jaz ta trenuiek. Zelja po komuniciranju, iskanje poti do
socloveka. »Lubi Slovenci..« — mosticek od srca do
srca. Prvi je cutil potrebo po razbitju zaprte druibe Pri-

pred televizorjem.
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moz Trubar. On je s protestantizmom vred prinesel k
nam dialog. »Lubi Slovenci..« in dialog je bil vzpostav-
ljer. To je bil zacetek dialoga med nami Slovenci. O tem
ni dvoma. Tej zgodovinski dobi pa je sledila dolga doba
doba zapritosti, ki dejansko
traja e danes. To je bila doba &érnega klerikalizma naj-

katoliske protireformacije,

prej in potem doba marksizma, rdecega klerikalizima, ki
Se vedno traja. A to je bilo nujno. T'eza, antiteza, sinteza
itd. do Omege. Ah, Theilhard de Chardin biz nal o tem
kaj veé povedati... Tako sem tisti vecer odkril slovenski
izvirni greh: zaprtost. To je pravzaprav bolezen. Vendar
ozdravljiva. Bolezen, ki zavira naravni razvoj slovenskega
naroda v odprto druzbo. Odprto socloveku, sosedu, ocelu,
bratu... '

Se eno cigareto. Priigem si jo v brk dr. Milanu Star-
cu in njegovi takikardiji. Pa naj me hudic vzame! No,
pa saj danes do vederje sploh nisem kadil. Puhnem dim-
PoloZim cigareto kristalnega pepel-
nika. Vzamem nov list

na Siroki rob
in svojo novo c&rno Pelikanino.

cek.

Vse te misli si moram zabeleZiti. Kot tocke. Jutri bom
stvar nekoliko razvil in ji dal neko obliko. Tako kot nas
je ucil profesor Jevnikar: uvod, jedro, konec. Pika... Kje
sem Ze ostal v svojih mislih?... Marksizem... Ah, marksi-
Trstu. Slovenski in italijanski
zacetku tu pri nas podienc dialogirali. In sicer vertikalno.
Vidali dol v italijanscini, Berneticeva in Lovriha gor v

zem v marksisti so v

slovenscini. Zal se je polem vse skupaj izrodilo. Komniu-
nikacija je tako rekod postala enosmerna. Dol je ilo,
gor pa ne. In tako je Se danes. Slovenci pa ZviZgajte!
Vendar osebno se vedno verujem v dialog, v moinost
dvosmernega komuniciranja. Zaceti moramo znova. Naj-
prej pri nas: Slovenci med Slovenci, starsi in otroci,
stari in mladi, Zenske in moski v vseh mogocih krozkih
in pevskih zborih, delavci in delovodje, turisti in cari-
tniki... V. Trstu, na krizisc¢u, tako reko¢ na prepihu dveh
kultur, imamo Slovenci posebno nalogo, ker znamo sko-
raj vsi oba jezika in zato lahko dialogiziramo, dialogizi-
ramo v vseh smereh. Ce pa znamo Se nemsko, dialogizi-
ramo lahko z Nemeci in Avsirijei, s polovico Evrope. To
je nov pogled na svet, pogled de Chardinove vrste, ko
tezimo za tem, da postanemo enote mnoZice in obratno,
ko ne bo vec zaprfih' individualnih osebnosti, oziroma
bodo osebnosti preko notranjega razosebljenja postale sz
vedje osebnosti.

V glavi se mi vrti od umskega napora.. Zaprem ocCl.
Spet jih odprem. Najbri sem zacel po vecerji prezgodaj
misliti. Nisem Se prebavil. Jutri me bo spet mucil gla-
vobol. Na delu pa »Sergio Kobilar de qua... Sergio Kobi-
lar de la...« Pisite me! Odkar sem pri zadnjih volitvah
ne dajo miru. Cutim jih, kako se za
muzdjo, hihitajo, spogledujejo. Tudi klicejo me
po imenu za vsak D, da ja odmeva moje ime po uradu.
In kako ga z uZitkom zlogujejo. Polna usta ga imajo in
e jim ga nekaj ostane v zobeh. DraZijo me. Meni pa je
vsakikrat, ko zaslifim svoje ime, ko da bi mi kdo pritis-

kandidiral, mi
mano
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nil podplat pod hrbei. Ra-ta-ta, pok, plok..., ja, tvoja za-
sluga, Anita! Zakaj wne bi tudi (i kandidiral, je rekla
neki vecer. Glej Lucijana Volka, profesorja JeZa, dr.
Starca! Vsaj poskusil bi! V mislih je imela sprejeme,
premiiere v Kulturnem domu, otvoritve vinskih razstav,
razstave goveje Zivine na Repentabriu... In sem poskusil.
Kandidiral sem na listi Nuova Repubblica. Tako je odlo-
¢ila zZena. Trdila je, da imam kot Slovenec na tej listi
gotovo najved moinosti za izvolitev, ker ne bi imel slo-
venskih konkurentov. Lista je prejela sedem sto glasov,
jaz pa Stirinajst preferenc. Zdaj se jezi, zakaj
kandidiral na listi SS, zakaj da sem poslusal njo; da je
ona samo tako rekla, da je bil samo predlog, ena moinost
pac. Njej da bi bilo vseeno, na kateri listi bi bil izvoljen.
Vaino je, da bi naju vabili potem na razne sprejeme.
Da sem vse pokvaril, pravi... Tako se zdaj razvija dialog
med nama in je kar Zivahen, ker mi gredo te njene
lekcije post festum prav na Zivce. »Glej Stoko, Dolharja,
Ruidolfal« pravi. »Poglej Hreicaka,« pravim jaz, »odbor-
nik, ¢asnikar...« »On ni poslusal svoje Zene,« ji gre skoraj
na jok. Tedaj odneham. Potresem jo za podbradek, dam
ji poljubéek in ji odleie. Tako se razvija najin dialog
v horizontali skoraj vsak veder po carosellu, ko se ona
vine iz svoje kuhinjice in ima roki rahlo roinati od drg-
nfenja posode, mehki in sveii kot koia dojendkov.

S palcem in kazalcem vzamem ogorek z roba pepel-
nika in ga ponesem k ustom. Povledem. Nagnem glavo
nazaj in na stran. Pihnem dimcek in priprem veke.
Dialog. Tudi nasa mlekarica Ivanka me je zadnjic ogo-

ZENA IN DOM

-

O SONC

Ali so soncna ocala zares koristna? Temna ocala
so prisla v modo Sele po drugi svetovni vojni. Po-
stala so tako vsakdanja stvar, da ne vzbujajo po-
zornosti in da jih skoraj ne moremo pogresati. Ce
se nam razbijejo ali jih izgubimo, kupimo paé
uruge kot zracnico za kolo, pasek za uro ail pu-
dobno.

In vendar zadnje case v nekaterih evropskih
drzavah precej razpravljajo tudi o soncnih ocalih.

KAJ PRAVI OKULIST?

Vv precep so jih vzeli okulisti - zdravniki za
otssne bolezni. Rjava, zelena, vijolicasta, modra
in kdove $e kak$na o¢ala namre¢ izdelujejo mar-
sikje po zelo preprostem tehnoloSkem postopku
ter jih tudi temu primerno poceni prodajajo.
Zdravniki pa menijo, da so taka ocala lahko $kod-
ljiva za oci. Zato sodijo, da bi bilo treba tako pre-
prosto proizvodnjo prepovedati ter tudi omejiti
prodajo ocal na specializirane opti¢ne prodajalne.
Sonc¢na ocala naj bi izdelovali prav tako skrbno
kot ocala z dioptrijo.
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vorila na stopnicah. Ona je seveda kot zapria Slovenka
volila Slovensko skupnost. Zdi se mi, da sploh ne ve,
da sem kandidiral. Ali pa se dela. Ne verjamem, da ji ni
Anita prav nic¢ povedala. Zares ne razumem, kaj je mi-
slila, ko se mi je véeraj na stopnicah zareiala in zaro-
potala s svojinit vrei:

»Vse prav in glih?

»Vse prav.« sem odgovoril.

»Buljse ku talku...«

Ivanka je prepridala Zeno, da smo $li 2. junija v
Mackovlje na praznik ceienj. Tam sem trpel. Sama za-
pria druzba. Celenj ni¢. Da je bilo slabo vreme, so se
izgovarjali, da so vse popokale zaradi dezja. In potem
ti pride Se tisti proletarec, tisti delavec, tisti kmet. Se
ga slisim za svojim hrbtom, kako zloguje s polnimi
st

»Kaj imas v roki, Pepi, lipo?«

Pepi pa s takim basom, da me je streslo: »Lipa rase.c

Obrnem se. Se toliko, da ju s pogledom ujamem. Po-
casi korakata proti Sanku. Eden se z zeleno vejico praska
za uSesom. Odsli smo prav slabe volje. Nazaj grede z
Anito skoraj nisva spregovorila. Ti nasi kmetje ne ragu-
mejo, ne razumejo, kako vaino je dialogizirati, da ni
vazno, kako dialogiziramo, v slovenséini ali ne, vaino je,
da dialogiziramo, komuniciramo. Tudi ¢e se pri tem
konsumiramo. Saj to je poslednja resnica vsake komu-
nikacije ali informacije. Svinec se porabi, elektrika se
porabi, papir se potrie, clovek pogine, a misel ostane,
misel je ireba komunicirati.

NIH OCALIH

Ob tem se nehote vprasamo: kako to, da so
postala son¢na ocala tako popularna? Vedeti mo-
ramo namrec¢, da so Se pred dobrimi dvajsetimi
leti nosili soncna ocala le v hudi pripeki na plazi
ali na bleS¢ecem snegu v gorah. Med drugo sve-
tovno vojno pa so ljudje nenadoma zaceli na veli-
ko kupovati soncna ocala, tako da proizvajalci niso
bili kos povprasevanju.

SO SONCNA OCALA RES KORISTNA?

Odkod nenadoma tako navduSenje? So morda
soncna ocala tako zelo koristna za o¢i? Znanstveni-
ki in specialisti pravijo, da so, toda le v takih prni-
merih, kot so jih uporabljali ze prej, to se pravi,
kadar so sonc¢ni Zarki izredno blesceci. Specialisti
v ameriski vojski so se z vso resnostjo lotili raz-
iskav med vojaki, a naposled so prisli do zelo
skromnega zakljucka: vojaki, ki so podnevi nosili
sonéna ocala, so se ponoc¢i dobro obnesli na proti-
letalskih opazovalnicah. Toda navadni ljudje po-
no¢i vecinoma spijo, vsekakor pa ne oprezajo za
letali; zanje torej soncna ocala ne pomenijo bistve-
ne koristi.
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SKRIVNOST SONCNIH OCAL

Nekateri sodijo, da gre le za modni krik; a
modni krik se scasoma poleZe, ocala pa nosimo
Se danes, pa Se vedno vec¢ jih kupujemo. Nasli so
se celo taki, ki so trdili, da ljudje kupujejo sonéna
ocala predvsem zato, ker jim z odali ni treba gle-
dati »na pol miZe« ter se jim zato nme pojavijo
gube na sencah.

Sele pred kratkim, ko so priceli proucevati op-
tine pojave na energetski osnovi, so nasli kolikor
toliko zadovoljiv odgovor. Ugotovili so namre¢, da
se ostnina vida menja glede na svetlobo v okolju.
Preprosteje povedano, v mraku ne vidimo tako
ostro kot pri polni svetlobi, prav tako pa tudi ne,
kadar se moc¢no blesci. Zato s soncénimi ocali pri
blisceci svetlobi vidimo nekoliko bolje.

V tem je torej skrivnost son¢nih ocal. To raz-
lago potrjuje tudi dejstvo, da nosi sonéna ocala
veliko mladih ljudi, manj pa starej$ih. O¢ mlade-
ga Cloveka so namre¢ mnogo bolj obcutljive za
intenzivnost svetlobe; dvajsetletnik ima n. pr. tri-

MARTIN JEVNIKAR

krat bolj obcutljive oci kot petdesetletnik. Zato je
razumljivo, da se mladim ljudem vcasih blesdi,
medtem ko se starejsi ljudje pri isti svetlobi nor-
malno pocutijo.

KRS

Al ves, da ...

Jecmen na ocesu

Je¢men imenujemo rde¢o, trdo tvorbo na robu veke.
Bodi previden, ne dotikaj se je, ne drgni, ne stiskaj je!
Pokladaj tople vlazne obkladke iz vode in soli. Namazi
z mazilom, ki ga dobif v lekarni (na antibioticni bazi).

Zobobol

Ce je vzrok zobobola pokvarjen zob, namodi majhen
kos vate v novocaini in ga porini v zob. Razen tega do-
bi§ v lekarni posebne preparate. Ce ne mores takoj k

zobozdravniku, zauZij kako antinevralgi¢no tableto.

SR A Hﬂéi razglgdi Beo i A S

SODOBNA SLOVENSKA ZAMEJSKA LITERATURA (napALJEVANJE)

Ve¢ dramatikov goji ljudske igre. ReZiser in igravec
Rado Pregarc je napisal »ljudsko igro iz trzafkega
okoliSkega Zivljenja v Stirih dejanjih« Sagra. Igra je
romanticna dramska zgodba v obliki ljubezenskega tri-
kotnika in krvavega masdevanja, folklornih primesi in
v nareéno obarvanem jeziku.

Slavko "Rebec je avior nekaj radijskih Ijudskih
iger, ki so jih igrali tudi na odru: Saturnovi otroci,
Smrt na mesarskem mostu, Mandrjerske hlace, Tramon-
tana, Jugunda — bela devinska gospa.

Igravec Jozko Luke$ je napisal uspelo tridejansko
dramo Prgisce zemlje o propadanju kmeckih posestev
na Trzaskem, in radijsko igro Miramarski vodnjak Zeljd.

Toncka Curk je sestavila vrsto radijskih iger: Rav-

bar in Ljudmila, Vitez Erazem Predjamski, Mesijeva
mati, Usodna Stevilka, Maskara z vijolicami, Tretji
placa.

Lojze Cijak je avtor ljudske igre Neurje, ki je
izéla v Primorskem dnevniku 1954.

Sasa Martelanc je ustvaril radijsko policijsko-
kriminalno igro, z mocnim humanisticnim pridihom in
prijetnimi liriénimi prehodi. Take igre so: Neviralna
prestolnica, Usodna znamka, Diktator za eno nod, Ujet-
nik med oblaki, Ob Cdetrt na enajst, Vecerni pomenek

720

in Gospod Andrej potuje. Avtor je v njih izrabil vse moz-
ne radiofonske naéine izrazanja. Poleg mnjih je napisal
je kakih deset mladinskih zgodb.

Sergij Veré¢ je kot dijak zadnjega letnika ucitelji-
ica napisal dramo v dveh dejanjih Kocke v kocki (1967,
uprizorjena in priobéena v odlomkih w Literammih wvajah
m Zalivu) o skupni krivdi za zlo¢in. Igra je uspela.

Igravec Edvard Martimuzzi je avtor dveh iger:
V hribih in Carobni studenec, namenjen mladini.

Danilo Lovrecic pise Sale, humoreske in skece za
radio in Mladiko.

Za radio je napisala po eno ali vec¢ bolj ali manj
uspelih iger %e cela vrsta avtorjev, zlasti veliko se jih
je ukvarjalo z mladinskimi zgodbami.

VIRI: Vainé_i§i viri za sodobno triasko literaturo so:
Slovenska knjizevnost 1945 - 1965, 1. in II. knjiga, Ljub-
ljana 1967. V mjej so prikazani: KoSuta (I., 222), Pahor
(1., 312-318), Rebula (I., 345-349), Lipovec (I., 360), Sam-
sova (I., 377), Pregarc (II., 51), Lukes (IL., 51-52), Tav-
car (II., 133-139). — Dr. JoZe Pogaénik: Rusi most. 1z
del sodobnih trzaskih pisateljev, Ljubljana — Trst 1967.
V knjigi so oznaceni: Pahor, Rebula, Budal, Lipovec, Tu-
ta, Tavcéar, KoSuta, Zerjal-Puénikova, Benedeti¢, Mijot,
Pertot, Kravos. —- V zaletku omenjene trzaske revije.
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el R Sy EE e, EEEIeiiEne  m ki
ti¢no delovanje je v Trstu za tukajsnje razmere raz-
gibano. Mnogi Ze obdelani pisatelji piSejo tudi razprave
in kritike (Pahof, Rebula, Budal, Tavéar, Beli¢i¢, Jeza

“idr.), samo na tem podroc¢ju pa jih deluje vec.

Joze Peterlin se je #e pred zadnjo vojno ukvar-
jal z gledalisko kritiko, za doktorjem Koblarjem in
Fr. Vodnikom je pisal gledaliske kritike v dnevnik
Slovenec in Dom in svet; to delo opravlja vsa povojna
leta pri radiu Trst A, v Mladiki in drugod. Ustanovil je
dijaski list Mlada setev in pisal vanj razprave iz sloven-
skega kulturnega Zivljenja, prav tako je ustanovil Mla-
diko in jo wves cas ureja. Na radiu vodi Radijski oder,
re¥ira in igra. Za radio je- pripravil pregled slovenske
dramatike, pregled likovne umetnosti, ve¢ dramatizacij
in tudi izvirnih tekstov ter prevodov.

Martin Jevnikar raziskuje starejSo slovenske
pripovednistvo in njegovo izvirnost. Priobéil je razprave:
Krisiof Schmid v slovenskih prevodih, Juréiceva dijaska
leta, Stritarjevi spisi za mladino, Slomskovo leposlovno
delo, Pozoriice in pomen Erjavcevih leposlovnih del, Kri-
Siof Schmid in zaletki slovenskega pripovednistva
in veé¢ drugih. Ocenjuje izvirna slovenska leposlovna dela
na radiu Trst A, v Literarnih vajah, ki jih ureja, Mladiki
in druged. Od 1956. podaja v Meddobju v Buenos Airesu
kritiéne preglede vsakolelne slovenske knjizne zetve. Izdal
je &Stiri knjige Vsebin slovenskih leposlovnih del, knjigo
Veronica di Desenice nella leiteratura slovena, sodeloval
pa je pri tukaj$njih éitankah, Slovenski slovnici (z dr.
Kacinom) in Zgodovini slovenskega slovstva (z Beli¢icem
in Gerzinicem). Prevedel je lepo Stevilo italijanskih dram-
skih del in napisal veliko poljudno znanstvenih tekstov

za trzaski radio.

Viadimir Vremec pise v Novi list in Most o so-
dobnih 1)1‘0blt:niih, o dialogu (Dialog v Marianskih Laz-
nifit), o koroskih vprasanjih {Koroska in njeno Mladje,
Koroski Slovenci v slepi ulici, Kam s programom) in po-
dobnem.

Ales Lokar pise eseje o slovenskem narodu (Ne-
kaj misli o razvoju slovenskega naroda, Slovenske per-
spektive, Dialog in Slovenci, Kriza narodne zavesti),
o gospodarskih vpra$anjih (Marksizem, socializacija in
gospodarstvo), poskusil pa se je tudi v novelistiki (Praz-
nina).

Maks Sah pise o Solstvu; v Mladiki je priobéil ob-

Siren zgodovinski prikaz trzaskega Solstva od najstarejse
dobe do sedanjosti (Zgodovina slovenskega Solstva), in
o zgodovinskih dogodkih.

Janko Jez raziskuje kulturne stike med Slovenci in
[talijani v preteklosti in izsledke priobcuje v Primorskem
italijanskih dramskih del za
radio, pa tudi slovenskih v italijans¢ino.

dnevniku. Prevedel je vel

: Mercu, ki je priznan skladatelj, ocenjuje
skladbe in glasbene nastope, istocasno pise tudi o rezi-
janski folklori. :

Pavle

Danijela Nedoh se je ocenami

benih in pevskih prireditev.

uveljavila z glas-

Poleg teh je Se vrsta drugih, ki dopolnjujejo podobo
tega podrocja kulturnega delovanja.
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GROSRETEEHA

Gorica je bila neko¢ kulturno sredi$ée Primorskih
Slovencev, med vojnama pa slovenske manjsine v Italiji.
Tu je ustvarjala vrsta pesnikov, pisateljev in drugih jav-
nih delavcev, kot so bili: Bevk, Bednarik, Bole, Doktoric,
Feigel, Gregorec, Kumar, Pavlica, Tercelj, Tonkli, in dru-
gi, ki so veliko pisali in lahko izdajali svoja dela, ker
je tukaj delovalo ve¢ zalozb, revij in éasopisov. Po zad-
nji vojni se je z novimi mejami slovenska manjsina zelo
skréila, ustvarjavei so vecdinoma pomrli ali odsli, zaloz-
be so prenchale z delovanjem, ohranila se je le Mohor-

jeva druzba, ki poSlje vsako leto po tri knjige med
svoje ude, in tednik Karoliski glas.
Vodilni goriski pisatelji in pesniki so:
RADO BEDNARIK
Rodil se je 1502 v Gorici, dovriil v St. Vidu nad

Ljubljano gimnazijo, univerzo v Ljubljani, sedaj poucu-
je v Gorici. Pred zadnjo vojno je urejal DruZino in Rast,
po vojni Trinkov koledar.

Bednarik je v bistvu zgodovinar in zemljepisec, o ce-
mer pricajo knjige: Goriska in triaska pokrajina v be-
sedi in podobi (1927), Krizem sveta (1932), V iri smeri
(1932), Od Anapa do Soce (1930), enajst Solskih ucbeni-
kov itd. Drugo njegovo podrocje je folklora: Na lovu s
kriskimi ribici, Trtica rodila je, vipavske humoreske Ha,
to je pravica, Lohovi Zebljarji idr.

Tretje Bednarikovo podrocje je literarno ustvarjanje:
mladinska povest V skalnih gorah, povest o Miramarskem
gradu Beli grad, zakleti grad itd. Povesti so ljudske, av-
torju gre bolj za napeto in zanimivo, zgodovinsko in
narodopisno utemeljeno zgedbo kot za umetnisko do-
vrienost. i

ZORA PISCANC

Rodila se je 1912 v Trstu, kjer je dovrsila nizjo gim-
nazijo, sedaj je uradnica v Gorici. Pri Goriski Mohor-
jevi druzbi je izdala dve povesti: Cvetje v viharju (1952)
in Doim v tujini (1958), z novelami in érticami pa sode-
luje v Miladiki, Veri in domu, Pastiréku in drugod.

V prvi povesti je naslikala usodo inz. Mirka iz Ljub-
ljane in slikarice Mare iz Barkovelj, ki se sre¢ata v Opa-
tiji in vzljubita. Med zadnjo vojno morata pretrpeti vsak
svoj krizev pot, da se izéistita in dozorita drug za dru-
gega. Ob njuni zgodbi se plete usoda njunih druzin, ki
je bridka in tezka.

V Domu v tujini pa je prikazala slovensko druZino,
ki so jo pred vojno preselili v Pizo, kjer so jo zadevale
razne nesrece, toda z vero je vzdriala. Podobna usoda
je doletela pisatelji¢ino druzino, vendar je izjavila: »Goto-
vo je, da se vse, kar sem pisala, ni pri nas zgodilo. Pad
mi je bila usoda naSe druzine nekako ogrodje za zgod-
bo.« Poudariti pa je hotela, »kako nekaj neskonéno lepega
je domovina in materina beseda in kako nekaj veli¢ast-
nega in odpoved in Zrteve (Mladika,
T aFl)

Obe povesti sta ljudski, obe izrazata koscek slovenske
zamejske zgodovine iz predvojnega c¢asa, obe sta podani
z globokim zivljenjskim c¢ustvovanjem in krepko izrazno
silo. Umetnisko uspele so tudi njene novele in crtice.

(Dalje)

odresujocega je
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KNJIGE IN REVIJE

V NEMSCINI JE IZSLA KNJIGA RAZPRAV O SLOVENSKI REFORMACIJI

Z letnico 1968 je izsla v Muenchenu
kot prvi zvezek zbirke »Geschichte,
Kultur und Geisteswelt der Slowe-
nen« zajetna knjiga razprav o sloven
skem protestantizmu =z naslovom:
Abhandlungen ueber die slowenische
Reformation. Pobudnik in zaloinik
knjige, ki more zadovoljiti tako literar-
nega zgodovinarja in jezikoslovca kot
— po dovolj poljudno zastavljenem
znanstvenem izrazu — tudi povpredé-
nega intelektualca nemskega kultur-
nega prostora, je dr. Rudolf Trofenik,
monakovski zaloznik slovenske narod-
nosti. Grafi¢no zelo zahtevni tisk in
vezavo je opravila Mohorjeva tiskar-
na v Celovcu, za kar bi zasluzila po-
sebno priznanje, saj si je zaloznik
privosc¢il kar Sirokogrudno razsipa-
vanje: ¢rke wvseh oblik, velikosti in
mer, od ro¢no stavljenih do lezece
tiskanih, od grskih in glagolskih pi-
smenk do gotice, okrajsave, kratice
in znamenja vseh wvrst. Kljub temu
lahko re¢emo, da je izdaja naravnost
pedantno brezhibna in bi le tezko
nasli kako tiskovno napako. Druga
odlika te tudi v samem tekstu do-
miselno pozivljene publikacije (z me-
njavanjem leZecega ‘n pokoncnega ti-
ska ter uporabo razli¢ne velikosti érk
za razne citate) je, da je dr. Trofenik
s Sirokim krogom scdelavcev znal za-
jeti v tej prikupno opremljeni knjigi
vrsto problemov okrog slovenske re-
formacije, od katerih so nekateri
sploh prvi¢ obravnavan:, drugi pa se
tu prvi¢ srecajo v eni in isti knjigi.
Medtem ko so nam poglavja s pod-
rocja literature, jezika, sloga, lek-
sikografije in glasbe ve¢ ali manj
znana e iz slovenskih publikacij (ée-
prav tu kdaj pa kdaj osvetljena od
nove strani), nam je novih nekaj u-
gotovitev tujih zgodovinarjev in teo-
logov ter nekateri podatki o Trubar-
jevem bivanju v Nemciji in njegovem
odnosu do takratnih teologov, velika-
sev in piscev. Posebno dragocen
pa utegne biti za tujega
sta izredno natancen bibliografski

slavi-

pregled vseh slovenskih protestant-
skih tiskov z navedbo nahajalisé¢ in
s podatki o njihovi zunanji podobi.
Posebno privlacne pa so reprodukci-
je (84 posnetkov) najvaznejsih prote-
stantskih tiskov, in sicer vsaj naslov-
na in prva stran, najveckrat pa tudi
kaj wvec.
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Knjiga je posveCena spominu po-
kojnega raziskovalca slovenskega pro-
testantizma dr. Mirku Ruplu, glavni
redaktor ji je bil Branko Beré¢i¢ z
ljubljanske univerze. Verjetno je nje-
gova zasluga, da je knjiga urejena iz-
redno pregledno in opremljena z ne-
Stetimi kazali: po sodelavcih, po vseh
omenjenih imenih, po krajih, kjer
se hranijo posamezni tiski, po krajih,
kjer so bili natisnjeni, z omembo ti-
skarja, in Se poseben dodatek z na-
vedbo vse dosegljive literature o na-
Sem protestantizmu. Mislim, da bi si
noben tuj znanstvenik ne mogel Zeleti
ustreznejsih podatkov.

Vendar pa kot Slovenci, ki to
znanstveno podrocéje kolikor toliko
poznamo in ki se zavedamo, da nas ta
vrsta razprav predstavlja svetu mor-
da bolj v sir kot druge, strogo znan-
stveno zastavljene publikacije v slo-
venicini, ki pa so nedostopne tuje-
intelektualcu, ne
mimo nekaterih kritiénih pripomb.
Vsi sestavki namre¢ nso na isti vi-
Sini. Trditve posameznih delavcev so
si veckrat celo v nasprotju. Tu in
tam naslov obeta dosti prevec¢. Pone-
kod kdo le preve¢ zviska in celo ne-
to¢no ocenjuje kak pojav. Nekaj pri-
spevkov se skriva proti sredini knj:i-
ge, ko bi si jih zaradi vec¢je tehtnosti
Zeleli prej.

rodnemu IMOremo

Anton Slodnjak, ugledno ime v
slovenski slavistiki, v naslovu svo-
jega uvodnega prispevka obljublja
spregovoriti o osves$cevalni in izobra-
zevalni vlogi reformacije in njenem
vplivu na oblikovanje slovenske na-
rodne zavesti. Vendar pa se je dr.
Slodnjak omejil na splosne podatke
o0 nasem protestantizmu ter na odnos
nekaterih poznejsih piscev (do Asker-
ca) do slovenskih protestantskih pis-
cev. Tako je spretno in tekoce napi-
sana razprava dobra uvodna predsta-
vitev tega obdobja nase literature, ni-
kakor pa se ne spusti na vabljivo
podrodéje, obljubljeno na zacetku. Pro-
blem odpravi kar z zaklju¢nim stav-
kom, da je reformacija ob drugih po-
litiénih in druZbenih silnicah prispe-
vala k rasti in oblikovanju slovenske-
ga ljudstva v narod.

Balduin Saria z graSke univerze je
prav tako s svojim naslovom segel

presiroko in je utegnil zajeti le deléek
problematike. Njegov prispevek «Slo-
venska reformacija in njen pomen za
kulturni razvoj Slovencev» je bolj
zgodovinska kot literarno - zgodovin-
ska razprava in le mestoma pomeni
nov doprinos k razpravljanju o zve-
zah med nemskih in slovenskim pro-
testantizmom. Predvsem prinasa ne-
kaj zanimivih podatkov o Trubar-
jevem delovanju na Nemskim. To
zgodovinsko razpravico pa moti ne-
kaj trditev na koncu, kjer se zgodo-
vinar dotakne lingvisti¢nega podrocja
z.n.¢ kaj sretno roko. Razen tega
pripisuje avtor temu obdobju mnogo
mahjéi pomen kot kaka druga raz-
prava v isti knjigi. Morda se motimo,
toda nasim uSescm zveni nekaj stav-
kov za nas kar podcenjevalno.

Hans Joachim Kissling z univerze
v Miinchenu obravnava dokaj nov
problem, najti namre¢ skusa medse-
bojne zveze ‘in morebitne vplive med
slovenskimi protestanti in Turki, ki
so v tistem ¢&asu bodisi vdirali cez
meje bodisi #e s samo navzoénostjo
na jugu nadega ozemlja wvznemirjali
naSo zavest. Pri tem opozori pred-
vsem na nekaj medsebojnih politi¢nih
in idejnih wplivanj glede na reforma-
cijo splch. V zvezi z nasimi prote-
stanti pa razen drobnih podatkov iz
Trubarjevih tekstov samih ter omem-
be, da se je Trubar Zelel sestati s tur-
gkimi ujetniki v Ljubljani, da bi se
poblize seznanil s koranom in moha-
medansko vero, ne seze dalj kot do
ugotovitve, da je blizina Turkov tako
ali drugade vplivala na to obdobje.
Na koncu celo priporeca, naj bi se
kdo drug lotil tega zanimivega pro-
blema. Za nemé&kega bralca pa ta
zgodovinski prikaz zvez med luteran-
stvom in Turki utegne biti zanimiv.
7Z naso reformacijo skoraj nima kaj
opraviti.

Jakob Rigler z ljubljanske univerze
je prispeval tehtno jezikoslovno raz-
pravico o jeziku slovenskih prote-
stantskih piscev, kjer skufa tu in
tam korigirati nekaj doslej veljavnih
trditev. Lingvistu bo znanstveno za-
stavljeni tekst v poslastico, laiku, po-
sebno tujemu, pa bo premalo polju-
den.
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Med najbolj$imi sestavki je prav
gotovo Jofeta Pogacénika (univerza v
Zagrebu) razpravljanje o stilnih pro-
blemih v slovenskih protestantskih
tekstih. Soéno, bogato dokumentirano
in v na$i slavistiki novo obravnava-
nje tega problema je iz&lo v posebni
knjigi in je tu le del oziroma izvleéek
iz celotne razprave, vendar podan na
nacin, dojemljiv manj izobrazenemu
bralcu, a hkrati v uZitek tudi stro-
kovnjaku. Posebej je ireba pouda-
riti, da tu Pogaénik znanstveno argu-
mentirano dokazuje kultiviranost izra-
za nekaterih piscev in jim pripisuje pri-
povednisko in pesnifko nadarjenost.
Obratno kot pri nekaterih prejsnjih
sodelaveih pri Pogacéniku naslov sicer
manj cbeta (samo razmisljanje o stil-
nih problemih), pa sefe dale¢ preko
tega okvira in kaze spostovanje do
nase literarne tradicije, kaksnega je
danes pri mladih znanstvenikih redko
najti.

Dragotin Cvetko obravnava pro-
blem glasbe v naSem protestantizimu.
Na oko malce nepregleden tekst
vokviri slovensko protestanisko glas-
bo v odlicno poznano problematiko
takratnega glasbenega razvoja v Ewv
ropi in jo nato v kratkih zamahih, pa
zZnanstveno neoporecno poveze z raz-
vojem ljudske pesmi. Prikaz je tudi
za nepoznavalca zelo zanimiv.

0 zacetkih slovenske leksikografije
govori JoZe Stabej z ljubljanske uni-
verze. Obsirno problematiko strne v
nekaj strani obsegajoco sintezo, zalc
je pregled ponekod zelo zgoscen in
nekoliko skop, drugod spet ohlapen,
tako da je opazno, da imamo pred
seboj le izvlecek iz daljSe razprave
istega avtorja.

O teoloskih tokovih v protestantsk:
literaturi Slovencev in Hrvatov raz-
pravlja Oskar Sakrawsky (univerza
na Dunaju). Po zgoS¢enem uvodu,
v katerem nakaze problematiko, ob-
ravnava najprej v posebnem poglav-
ju polozaj cerkve v Notranji Avstriji.
Naslednje poglavje posveti vplivu teh
razmer na protestantsko literaturo
Juznih Slovanov, pri ¢emer pripisuje
pomembno mesto posebno Trubarju.
V zadnjem poglavju pa posebej obrav-
nava dve po njegovem vodilni oseb-
nosti: med Hrvati mu je to Mathias
Flacius Illyricus, med Slovenci Pri-
moz Trubar.

Branka Beréica «Slovenska beseda
v tiskih 16. stoletja» govori predvsem
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o izdajateljih slovenskih protestant-
skih tekstov in navaja $tevilo tiskov
in ponatisov. Za primer, koliko drob-
nega dela je ta pregled zahteval,
samo nekaj podatkov:

najstarejse slovenske knjige so
shranjene v 60 razlicnih mestih in na
80 razlicnih krajih od ZDA do Evrope.
Vseh je 282, od teh 13 v enem samem
primerku, 15 v dveh izvodih, najvec
izvodov pa je Biblije (66).

Vso drugo polovico knjige obsega
Berciceva izérpna bibliografija, po-
zivljena s fotokopijami mnaslovnih

strani najvaznejsih knjig. Tu najde-
mo besedila prve ali tudi ve¢ strani
ter vse mozne podatke o zunanji po-
dobi knjige, papirju, vrsti ¢rk, o sli-
kah, vinjetah in celo o napakah in
o poskodovanih straneh. Gotovo je
prav ta del za tujega bralca najzani
mivejsi.

Knjiga bo kljub nekaterim pomanj-
kljivostim opravila pomembno po-
slanstvo v nemskem kulturnem pro-
storu, in bo seznanjala nemsko govo-
reci znanstveni svet in ljubitelje z za-
cetki slovenske literature. Zoelis

ZBORNIK SYOBODNE SLOVENIJE

Izdala in =zalozila Svobodna Slo-
venija v Buenos Airesu kot 23. knjiz-
no izdajo. Od leta 1949 izdajajo Slo-
venci v Argentini vsako leto zajeten
zbornik razprav, dokumentov, price-
vanj in razgledov po svetu. Letosnji
zbornik prinasa na uvodnem mestu
Komarjev filozofski prispevek pod
naslovom Cas v zdomstvu, ki je poln
optimizma in izzveni v narocilo: Uci-
mo se iz preteklosti, a ne dremajmo
v njej; zivimo sedanjosti in glejmo
naprej.

Dr. Anton Podstenar objavlja tretje
nadaljevanje o boju slovenske manj
gine v krski Skofiji (na Koroskem)
za verski pouk otrok v slovenicini,
sledi nakazilo resitve problema in pa
koroski Slovenci in civilna oblast.
Sredi XX. stoletja ne moremo verje-
ti, da so moZne razmere, s katerimi
se dnevno srecujejo koroski Slovenci
pred cerkvenimi in svetnimi oblast-
mi. V ¢lanku je klic: Nehajte gledati
v koroskem Slovencu brezpravnega
hlapca! Dovolj ste ga Ze izrinili z nje-
gove domacije. Pustite ga v miru Zi-
veti na zadnjem koscku zemlje, ki jo
z ljubeznijo obdeluje ze tisoc let. Pu-
stite mu, da bo 5e dalje slavil Boga
v svojem jeziku po cerkvah, ki so jih
po vsej Koroski zgradili njegovi pred-
niki... Ali se tako izpolnjujejo naro-
¢ila in priporoc¢ila OZN in papeZa
Janeza XXIII.?

Dr. Ljubo Sirc, ki ga Ze poznamo
iz prejénjih Zbornikov, objavlja svoje
spomine na zapore, v katerih se je
znasel po koncu vojne, ko so mu po
kapljicah in medlih #arkih ponujali
svobodo po mnacelu: do ut des. Sirc
je dober diagnostik poti jugoslovan-
skega gospodarstva.

Dr. Viktor Antolin objavlja krajso
razpravo: Katolicizem, klerikalizem
in pluralizem. Na kratko opravi s kle-
rikalizmom in se opredeli za plura-
lizem, v katerem ¢lovek nujno Zivi in
mora v njem vladati verska svoboda.
Katolicani morajo v takem sistemu
sodelovati z vsemi moémi na podlagi
pravi¢nega, odkritega in svobodnega
razpravljanja za skupne plemenite
cilje.

Dr. Tine Debeljak se zadriuje ob
porocilu: Upor in zator pisateljev
pod komunisti¢nimi diktaturami. De
beljak je nanizal vrsto junakov, ki so
v komunisti¢nih rezimih v pisani be-
sedi izrazili hrepenenje po svobodi,
bili postavljeni pred sodi$éa in bili
obsojeni. Zalostna nit obsodb na
molk se vlete od ruske revolucije
preko vseh satelitov in kondéa v Ju-
goslaviji in $e posebej v Sloveniji.
Clanek konc¢uje z Zdanovo trditvijo,
da »so pisatelji vojaki na literarni
fronti komunizmas«, — Tej trditvi nas-
proti pa pisec pravi, »da so pisatelji
vojaki na literarni fronti svobode.«

France Gorse piSe: Sodobna umet-
nost v Sloveniji in ZDA; Anton Ilc o
Krizevem potu ruske pravoslavne
Cerkve, ki je v petdesetih letih skoraj
potisnjena v katakombe. Ob petde-
setlelnici prve slovenske vlade prina
Sa Ivan Dolenc nekaj osebnih vtisov
iz tistih dni, ko se je kot stenograf
udelezeval wvseh sej prve slovenske
viade.

Najzanimivejsi prispevek v Zborni-
ku pa je Debeljakovo porodilo o
smrti Izidorja Cankarja. Deset let
nas lo¢i od smrti tega vsestransko
izobrazenega Slovenca, ki pa je kot
duhovnik dozivel tragedijo stranpoti
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in ko se je tega svojega koraka zave-
del v wsej tragi¢nosti, se je (tudi s
pomocjo svojih prijateljev) zacel po
lagoma vracati k Cerkvi — od Boga
pa se verjeino ni nikdar locil — le
umikal se mu je. A ko je spoznal,
da mu ne uide, se je vrnil k Njemu,
po Avgustinovem pricevanju, da je
nemirno nase srce, dokler se ne od-
podije v Bogu. Ob strani mu je mo-
ralno stal pokojni dr. Korosec, v ¢asu
diplomatske sluzbe v Buenos Airesu
pa pokojni duhovnik Hladnik. Oba
sta bila prepri¢ana, da bo Cankar Se
nasel pot v Cerkev. Iz pisem pokoj-
nega FinZzgarja pa je razvidno, da ga
je on spravil z Bogom. »Ob jasni za-
vesti je vse opravil: spoved, sv. ma-
ziljenje in tudi sv. obhajilo...« (Fini-
garjevo pismo v ZDA).

Bivéi vrhniski zupan Ignacij Hren
objavlja dopolnilo o svojem srecanju
z generalom Rupnikom. Za naso zgo
dovino tistih let je tudi to porocilo
poucno.

Vrsta Zena in deklet odgovarja na

GLEDALISCE

TRI PREDSTAVE

Prva taka predstava je bila na odiru
rojanskega Marijinega doma na praz-
nik Vnebohoda. Prireditev je bila na
obletnico blagoslovitve, ki se je Ro-
jancéani vsako leto spomnijo z vecjo
prireditvijo. Letos je rojanska dram-
ska skupina nastudirala ljudsko igro
neznanega italijanskega pisatelja »Vr-
njenac, ki je dosti zahtevna v odr-
skem oziru, ima pa vse znacilnosti pra-
ve ljudske dramatike. Igro je reziral
Franko Zerjav in je predstava lepo
uspela. Na prireditvi je sodeloval tu-
di »Pleiades« z Opcin. S svojimi mo-
dernimi ritmi so mladi fantje prijet-
no razgibali obéinstvo.

Druga predstava je bila v dvora-
ni prosvetnega drustva Ivan Cankar
pri Sv. Jakobu. Gostovali so matu-
rantje piranske gimmnazije s Cankar-
jevorLepo Vido«. Morda je to Cankar-
jevo delo v gledaliSkem smislu naj-
bolj zahtevno med vsemi njegovimi
dramami, saj je brez vecjega doga-
janja, po drugi strani pa v =Lepi Vi-
dix najlepse poje Cankarjeva beseda.
Zato upraviceno nismo pricakovali,
da nam bodo dijaki zaigrali veliko
predstavo, ker bi to tezko doseglo
celo poklicno gledalisée. Zanimalo pa
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cetvero postavljenih vprasanj. Vse an-
ketiranke Zive po razliénih celinah in
drzavah. Vprasanja se nanasajo na
poslanstvo Zene, matere in druZine,
Ob tem pa nalete Zene, dekleta in

matere na ovire, ki jih postavlja oko-

lje. Kako premagati te ovire in ostati
zvest poslanstvu.

V zaglavju: Slovenstvu v ¢ast — na-
rodu v ponos Zbornik nadaljuje s pri-
spevki uveljavljenih slovenskih kul-
turnih delavcev v svetu. Letos objav-
ljajo svojo zivljenjsko pot in uspehe
dr. Tine Debeljak, Karel Mauser, dr.
Ljubo Sirc in dr. Joze Velikonja.

V pogledih in mislih mladih se o
glasga ze novi rod, ki je zrasel v zdom-
stvu. Privlacno je porocilo razgledov,
kjer je kodcek slovenskega zivlja v
malem in velikem. Slovenska pesem
in beseda ne moreta izostati izven
katerekoli publikacije. Zivi nam da-

. jejo vzgled, pokojnih pa se hvaleino

spominjamo za vse, kar so storili.

M. Sah

KONCEM MAJA

nas je, koliko se bodo wvziveli v Can-
karjev slog in poezijo.

Ze dejstvo samo, da so izbrali mla-
di fantje in dekleta to delo, je prese-
netljivo, saj sodobna mladina tako
rada is¢e kake izrednosti in ¢asovno
kricece izpovednosti. Lepa Vida pa
uklepa ¢loveka v svet Ciste lepote in
poezije brez krigecih poudarkov.
Igravci so se vZziveli v ta svet s prese-
netljivim posluhom in z ob¢udovanja

vredno predanostjo. Visa predstava je
izzvenela v lep recitativ. Izvajavei so
besedilo obvladali na pamet in ga s
pravim razumevanjem, v zelo lepi
izreki in blagoglasnem govoru posre-
dovali obéinstvu. Prireditev je zapu-
stila zelo lep vtis in ¢loveku je bilo
7al, da niso bili nasi dijaki povablje-
ni z veé¢jim poudarkom na to gosto-
vanje in da ni bilo na predstavi vsaj
nekaj slovenskih profesorjev. Dija-
ke so spremljali: njihov ravnatelj
prof. Bozidar Jevievar, profesor Da-
nilo Povh in profesorica Karmen Fur-
lan, ki je tudi delo z dijaki nastudi-
rala.

In $e eno predstavo moramo ome-
niti in sicer tridejanko »Slana vodas,
ki so jo uprizorili ucenci in ucenke
drzavne srednje Sole »Srecko Koso-
vel« z Opcéin. Predstava je bila v
Prosvetnem domu na Opcinah.

»Slano vodo« je napisal kontovelsks
rojak Lojze Cjak, ki ze vecC let sluZ-
buje na openski srednji $oli. Snov
za njo je vzel v svoji rojstni vasi iz
razmer in migljenja ljudi nekako
pred sto leti. Igra je sicer brez kake-
ga posebnega dejanja, je pa polna
drobnih dogodkov, srecanj in vaskih
navad.

Mladi igravci so ponazorili v skrb-
no izdelanem kontovelskem prizori-
%¢u, zivljenje davnih dni, povezanem
z morjcm.in cesarstvom, pa obenem
z vaskim vraZjeverstvom in ljubezni-
jo otrok do starsev.

Predstavo je pripravil prof. Ivan
Artag, pevske tocke, ki so bile vklju-
cene v pl‘cdstavo, pa profesorica pet-
ja Nora Jankovié. Prireditev, ki je
bila tako zelo obiskana, da je zmanj-
kalo plrost(ara, je lepo uspela. J. P.

ZAKLJUCEK SEZONE KULTURNIH VECEROV
NA OSMI V NEW YORKU

V petek 10. maja je bil zadnji kul-
turni vecer na katerem je SKAS za-
kljucil v tej sezoni vrsto svojih red-
nih predavanj.

Posvetili smo jih temle vprasan-
jem:

Na zacetnem veCeru 6. oktobra
(1967) je predaval g. Erik Kowvacic
iz Washingtona. Obravnaval je temo:
Zgodovinsko ozadje pokristjanjenja
Slovencev. Njegovo predavanje je bi-
lo mikavno in iz ve¢ vidikov poucno,
zlasti, ker je razkril mnoge zgodo.

vinske momente, ki1 na splosno niso
bili znani.

Na drugem kulturnem wveceru, 10.
novembra (1967) je g. Rudi Viterin
obrevnaval temo: Problem sodoboe
umetnosti. Predavatel] je prvenstve
no raz¢lenjeval temeljne oznake kon-
struktivnosti in ekspresionizma, kot
prevladujoe umetnostne struje svo-
je dobe.

Na tretjem kulturnem wveceru, 8.
decembra (1967) je univerzitetni pro-
fesor dr. Peter Remec: S poti po

mladika



Zakljucek sezone kulturnih vecerov
na osmi v New Jorku

Indiji, ki jo je malo prej sam pre-
hodil, podal skrivnostne dezele jogi-
jev in fakirjev.

Na cetrtem kulturnem veceru 12,
januarja je €. g. Lojze Jenko obrawv-
naval temo: Koncilski sklepi. Razsvet-
lil je nekatere momente o proble-
matiki novosti, ki se po koncilu uva-
jajo v cerkveni liturgiji.

Na petem kulturnem veceru, _9.
februarja je predaval univerzitetni
profesor Rado Lencek: Vstop Slova-
nov v zgodovino. Njegovo zgoscéeno
predavanje je zbudilo zlasti med ¢la-
ni SAVE mnogo Zivega zanimanja.

MNa festem kulturnem wveceru, 8.
marca je govoril dr. Franjo Delak:
O kulturnem zivljenju Slovencev na
Trzaskem do fasizma. Predavatelj je
poleg drugega nanizal Se $tevilne mo-
mente in jih strnil v zanimivo zgo-
dovinsko podobo borbenosti Sloven.
cev v odporu proti osovraZzenemu
fasizmu, ko je obupno razsajal po
trzaskem ozem!ju.

Na sedmem kulturnem veceru, 19.
aprila je dr. Franc Blatnik govoril:
O prvih kristjanih iz ¢asov najhujsih
preganjanj. To je bilo letos njegovo
predavanje 1. del, ki ga je pona-
s skiopticnimi slikami s c&i-
splosno,

zarjal
mer je zbujal, Zivo zani-
manje.

Na osmem kulturnem veceru, 10.
maja je dr. Zdravka Kalan obravna-
val temo: Najvecji slovenski krema-
torij. Predavatelj je podal v prepric-
1jivi besedi pretresljivo podobo stra-
hote taborii¢a Dachaua, ki ga je sam
dozivel in tudi sreéno prestal. Zal
je pa moral zaradi omejenega casa
nekatere zanimive podrobnosti izpu-
stiti. Njegovo predavanje je naredilo
mocan vtis.

S tem vecerom je predsednik SKAS,
kakor Zze v uvodu omenjeno, zakljuéil
sestanek in  vrsto rednih preda-
vanj, ki so se nepretrgano vréila
skozi delavne sezone vse od 1. 1964
do danes. Vseh predavanj je v tem
¢asu bilo 32 in bi se brez pretira-
vanja moglo rec¢i, da so bila na splos-
no dobro pripravljena in bolj ali
manj na akademski visini. Obisk kul-
turnih vecerov bi se po merilu oko-
lit¢in moglo soditi, da so bila pov-
precno dobro obiskana od 25 do 30
ljudi; vecje Stevilo je pa teZje prica-
kovati, predvsem radi zaposlenosti
ter oddaljenosti teh obiskovalcev.

France Gorse

UMBRL JE PROF. JAKOB SOLAR

22, junija je wmrl v Ljubljani prof. Jakob Solar. Za Slovenijo je zado-

stovalo to kratko obvestilo v dnevniku, da je slovenski kulturni svet iz

njega zacutil vso veliko in tefko izgubo, ki ga je zadela.

Tu, za mejo, pa naj nam bo dovoljeno dostaviti $e to, da je bil prof.

Solar duhovnik, predan temu svojemit poslanstvi z vsem srcemi in vsem

ponosom. Ucil je na Skofijski gimnaziji v St. Vidu pri Ljubljani, dokler

je niso v zadnji vojni Nemci zaprli, profesorje razgnali in imetje unicili.

Ljubljanska nadskofija ni po vojni doZivela povradila za ta nepozabni kul-

turni rop in se niso mogli vimiti na svoja mesta ved tisti, ki so ta zavod

asivariit in mu dali bleste¢ kulturni

sloves.

Ni se mogel vrniti na svojo gimnazijo tudi prof. Solar, ki so ga med

vejno Nemci zaprli in poslali v Dachau. Po vrnitvi iz tega zloglasnega

taboriséa je doZivijal prof. Solar nova poniianja v stalinisticni dobi.

A nikdar nisem videl njegove postave upognjene. Njegov pogled je bil

fasenn in odkrit, njegov korak miren. Bil je velik Slovenec, razgledan, lkul-

tiren. Njegovo slavisticno delo, razprave, Solske Citanke, prevodi, njegov

izredno pirefinjen jezik.. njegovo delo je ogromno. In sredi tega dela je

bil vedno prijazen, vedno ljubezniv, vedno optimist.

S hvaleznosijo se ga spominjamo tudi primorski Slovenci. Njegov delez

v zaradbi slovenske kulture je velik. Njegova vera v slovenstvo je obrodila

obilen sad, ko jo je desetletja oznanjal v

sovega

Zivimo.

stvariteljskega dela smo bili

ucilnicah mladim dijakom. Nje-

delezni vsi Slovenci, kjer koli Ze

Naj mu Bog poplac¢a neutrudno delavnost.

DR. DRAGO STOKA PRED SPOMENIKOM ZRTEV
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skoraj ni hife, ki ne bi imela
padlega ali i:ierniranca v unice-
valnih taboris¢ih ali konfiniranega
kje dalec od :loma, Nesteto #iv-
Ijenj je oblezalo na nasih gmaj-
nah in po gozdovih, izhiralo v
tesnih celicah raznih zaporov, zgo-
relo v nemskih taboriscih, peceh,
umirale tu v RiZzarni.

Tem idealom, za katere so ne-
Steti umirali nasilne smrti, se ne
bomo izneverili. Njihovo trpljenje
nam naroca:

Bodite zagovorniki bratstva med
narodi, pravega. iskrenega prija-
teljstva in ne laznjive fratelance,
v kateri bi se odpovedali lastni
narodnosti. Bodite dosledni zago-
vorniki pravic nasih delavcev, nji-
hove zaposlitve, njihovega pravic-
nega boja za izboljSanje delovnih
razmer; bodite dosledni zagovor-
niki pravic kmeckega prebivalstva
in vsega naSega delovnega ljud-
stva!

Njihovo trpljenje nam veleva:
delajie za mir in ne za nasilje,
Ijubite resnico in ne laZi, prizade-
vajte si po svojih moceh, da bo
pri nas in po vsem svetu zavladal
resni¢ni mir.

In konéno nam trpljenje nasih
ljudi po vseh tabori$¢ih, posebej
ta v Rizarni, veleva: bodite zvesti
svojemu narodu, ljubite svoj slo-
venski jezik, slovensko kulturo.
ljubite svoj rod, ki Ze stoletja in
stoletja tu trpi, dela in Zzivi.

Slava spominu Zrtvam vseh na-
rodnosti, slava spominu vsem Zr-
tvam RiZarne! Naj nam bo njiho-
vo trpljenje v trajen spomin ter
v nenehen opomin — v irenutkih
omahovanja, otopelosti, tekanja
zgolj za materialnimi zemskimi
dobrinami — da so ideali, za ka-
tere je Se zmeraj vredno Zziveti in
delati.

(Na spominski proslavi v Rizarni
dne 23. junija 1968)
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Pri zobozdravniku:

Klient: Vi izdirate zobe brez bole-
¢in?

Zobozdravnik: Gotovo, samo enkrat,
v zacetku Kariere, sem si izpahnil
prst.

Alkoholik.

Zdravnik: Pomnite dobro, va$ naj-
vec¢ji sovraznik je alkohol.

Pijanec: Verjamem, rad mu odpu-
S¢am.

Dva mlada oceta sta razpravljala o
poklicih svojih sinov.

»Kaj menis, da bo tvoj sin, ko bo
velik?«

»Poslanec,« odgovori drugi.

»Ima nagnjenje za to?«

»Gotovo. Ves dan kri¢i, in vse kar
pove, nima nobenega smisla.«

L

Moderna tajnica je prinesla ravna-
telju napisano telefonsko sporoéilo:

»Kako pa ste to napisali, saj nice-
sar ne razumem?«

»3aj tudi jaz nisem nicesar razume-
la, ko sem sprejela telefonsko sporo-
Cilo.«

- 2a dobro voljo -

V vojasnici:

Kaznovani vojak je moral pome-
tati dvoriSc¢e. Naenkrat je zapazil nad
seboj letalo. Dvignil je metlo in za-
cel: ta-ta-tata... DeZurni podcéastnik
je napravil raport in obtozil vojaka,
da je hotel z lastnimi sredstvi zbiti
letalo.

Sincek: »0c¢ka, ali je res, da je go-
spod De Gaulle resil Francijo?«

Oc¢ka: »Res, sinko mojl«
Sinko:

Ocka: »Da, tako kot Ivana Arskal«

»Tako kot Ivana Arskal«

Sinko: »Zakaj pa ga potem ne da-
do na grmado?«

V operacijski sobi zvoni telefon.
Bolni¢arka odgovarja najprej mirno,
nato glasno primariju: »Gospod, vasa
gospa je narocila, da ne pozabite na

obidajni kos¢éek mesa za macko.«
=)

Novoporocéena Zena se je obrnila na
urednika jedilnega lista z vprasanjem:

»Kaj menite, kaj naj dodam k solati,

da bo bolj okusna?«

Urednik: »Dobro peéenko, gospal«
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oblik na vsa goriva.

stedilniki ~ najmodernejsih

Popolna oprema
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kuhinje, jedilnice, restavracije iz
emajla, mnerjaveéega (Inox) jekla, ste-
kla itd. Elektriéni likalniki, sesalci za
prah, pralni stroji, grelei za vodo, hla-
dilniki. Dekorativni predmeti umetne
obrti, od keramike do bruSenega kri-
stala. Lestenci ter vse vrste elektrié-
nih luéi, klasiéne in moderne oblike.

CENA 200.- LIR

Moz se nepricakovano vrne do-
mov in najde v pepelniku $e kade¢
ogorek cigare.

»0Odkod je la ogorek, Zena?«

Zena skomigne z rameni:

»Ne vem.«

»Ce takoj ne poves, odkod je ogo-
rek, te bom zadavil.«

»S Kube, gospod,« se oglasi nekdo
izza omare.

=

»Katere knjige, ki so vam jih zapu-
stili starsi, so vam v zivljenju najbolj
koristile?«

»Kuharska, ki mi jo je zapustila ma-
ti, in hranilna, ki mi jo je zapustil
ofe,« pravi srec¢ni dedid.

Volilna propaganda. Neki govornik
je na trgu koncal svoj govor: »Italia-
ni...«

»Reci mi kar Giovanni,« pravi edini
poslusavec pred tribuno, ko je stak-
nil mikrofon.

MLADIKO lahko kupite

V. TRSTU:
e v knjigarni Fortunato
o v Trzaski knjigarni
e vV prodajalni casopisov na konéni
postaji openskega tramvaja

e pri Parovelu v galeriji Tergesteo

NA OPCINAH:

e v prodajalni &asopisov na konéni
postaji openskega tramvaja

V DOLINI:
e Vv trgovini Kos

V GORICI:
e v Katoliski knjigarni

Zaradi popolnoma nepredvidenih
tehni¢nih ovir v tiskarni smo morali
zdruziti junijsko in julijsko Stevilko.
Prosimo mnaro¢nike,, da to zamudo
oproste. Prihodnja sStevilka bo izsla
v zacetku oktobra.



